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Highlights 1-25

Astral
Astral mit UniverSUS – um Welten 
besser als beschichtet. 

Astral avec UniverSUS - bien meil-
leur que le revêtement. 

Varimat One
Kompakter Gemüseschneider
mit einzigartigem Design.

Coupe-légumes compact au 
design unique. 

Levo
Holzmühle mit organisch fliessen-
der Form für ein komfortables 
Mahlen.

Moulin en bois à la forme 
organique fluide pour une mou-
ture confortable.

5-Stars
Bräter aus emailliertem Gusseisen 
mit praktischem Deckelhalter für 
das moderne Buffet.

Cocotte en fonte émaillée avec 
support de couvercle pratique 
pour le buffet moderne.

Spot on
Alle Blicke richten sich auf Ihre 
Tellerideen

Tous les regards se tournent vers 
vos idées d'assiettes

Table Lamps
Tischleuchten für die hohen 
Ansprüche im professionellen 
Bereich.

Lampes de table pour les 
exigences élevées dans le 
domaine professionnel.
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 BRATPFANNE
POÊLE À FRIRE

 Ø 20 cm 
8006.20030
69.80 59.33

 BRATPFANNE
POÊLE À FRIRE

 Ø 24 cm 
8006.20031
82.10 69.79

 BRATPFANNE
POÊLE À FRIRE

 Ø 28 cm 
8006.20032
93.85 79.77

 BRATPFANNE
POÊLE À FRIRE

 Ø 32 cm 
8006.20033
105.60 89.76

Astral
Mit der Bratpfanne Astral eröffnen sich Ihnen dank UniverSUS® neue Welten. UniverSUS ist keine Beschichtung, 
sondern ein extrem harter Bestandteil der Pfannenoberfläche, der ohne PFAS und PTFE auskommt. 
Die Oberfläche erlaubt hohe Temperaturen für scharfes, intensives Anbraten und sorgt für eine spürbar bessere Wär-
meleitung. Die besondere Antihaft-Wirkung lässt sich auf natürliche Weise durch Zugabe von wenigen Tropfen Öl 
immer wieder aktivieren. 
Avec la poêle à frire Astral, de nouveaux univers s'ouvrent à vous grâce à UniverSUS®. UniverSUS n'est pas un revê-
tement, mais un composant extrêmement dur de la surface de la poêle, qui ne contient ni PFAS ni PTFE.  Cette surface 
permet de saisir à haute température et de manière intense et assure une meilleure conduction de la chaleur. L'effet anti-
adhérent particulier peut toujours être réactivé de manière naturelle en ajoutant quelques gouttes d'huile. 
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PERFEKT FÜR BRATKARTOFFELN & STEAKS

H Ä R T E R
SELBST METALLWENDER SIND MÖGLICH

NATÜRLICHER
ANTIHAFT-EFFEKT GANZ OHNE PFAS & PTFE
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POUR POMMES DE TERRE RÔTIES & STEAKS

P L U S  D U R
RETOURNEURS DE MÉTAL SONT POSSIBLES

N A T U R E L
EFFET ANTI-ADHÉRENT SANS PFAS & PTFE
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Töpfe aus emailliertem Gusseisen lei-
ten nicht nur die Wärme gut, sondern 
können sie auch lange energieschonend 
speichern – ideal für den professionellen 
Einsatz am Buffet!

Les marmites en fonte émaillée ne con-
duisent pas seulement bien la chaleur, 
mais peuvent aussi la conserver longt-
emps en économisant de l‘énergie - idéal 
pour une utilisation professionnelle au 
buffet!

trend
2025
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 BRÄTER MIT DECKEL 
ROT

COCOTTE ROUGE
 2,5 L / 

Ø 25 cm x H 13 cm 
8582.88300
72.90 54.68

 BRÄTER MIT DECKEL 
ANTHRAZIT

COCOTTE ANTHRA-
CITE

 2,5 L / 
Ø 25 cm x H 13 cm 

8582.88301
72.90 54.68

 BRÄTER MIT DECKEL 
TÜRKIS

COCOTTE TURQUOISE
 2,5 L / 

Ø 25 cm x H 13 cm 
8582.88312
72.90 54.68

 BRÄTER MIT DECKEL 
ROT

COCOTTE ROUGE
 4 L / 

Ø 25 cm x H 17,5 cm 
8582.88302
82.10 61.58

 BRÄTER MIT DECKEL 
ANTHRAZIT

COCOTTE ANTHRA-
CITE
 4 L / 

Ø 25 cm x H 17,5 cm 
8582.88303
82.10 61.58

 BRÄTER MIT DECKEL 
TÜRKIS

COCOTTE TURQUOISE
 4 L / 

Ø 25 cm x H 17,5 cm 
8582.88313
82.10 61.58

 BRÄTER MIT DECKEL 
ROT

COCOTTE ROUGE
 3 L / 

Ø 28 cm x H 13,5 cm 
8582.88304
85.85 64.39

 BRÄTER MIT DECKEL 
ANTHRAZIT

COCOTTE ANTHRA-
CITE
 3 L / 

Ø 28 cm x H 13,5 cm 
8582.88305
85.85 64.39

 BRÄTER MIT DECKEL 
TÜRKIS

COCOTTE TURQUOISE
 3 L / 

Ø 28 cm x H 13,5 cm 
8582.88314
85.85 64.39

 BRÄTER MIT DECKEL 
ROT

COCOTTE ROUGE
 6 L / 

Ø 28 cm x H 20 cm 
8582.88306
93.85 70.39

 BRÄTER MIT DECKEL 
ANTHRAZIT

COCOTTE ANTHRA-
CITE
 6 L / 

Ø 28 cm x H 20 cm 
8582.88307
93.85 70.39

 BRÄTER MIT DECKEL 
TÜRKIS

COCOTTE TURQUOISE
 6 L / 

Ø 28 cm x H 20 cm 
8582.88315
93.85 70.39

 BRÄTER MIT DECKEL 
ROT

COCOTTE ROUGE
 5 L / 25 x 33 cm x 

H 17,5 cm 
8582.88308
98.80 74.10

 BRÄTER MIT DECKEL 
ANTHRAZIT

COCOTTE ANTHRA-
CITE

 5 L / 25 x 33 cm x 
H 17,5 cm 

8582.88309
98.80 74.10

 BRÄTER MIT DECKEL 
TÜRKIS

COCOTTE TURQUOISE
 5 L / 25 x 33 cm x 

H 17,5 cm 
8582.88316
98.80 74.10

5Stars
Dieser emaillierte Bräter aus Gusseisen ist in drei stilvollen Farben erhältlich und passt perfekt zu Ihrem Ambiente. 
Der robuste Edelstahlgriff bietet sicheren Halt und verleiht dem Bräter eine moderne Note. Dank der praktischen 
Deckelhalterung bleibt Ihr Buffet sauber und organisiert, während Ihre Gäste bequem zugreifen können.
Cette cocotte en fonte émaillée est disponible en trois couleurs élégantes et s'adapte parfaitement à votre intérieur. 
La poignée robuste en acier inoxydable offre une prise sûre et confère à la rôtissoire une touche moderne. Grâce à la fixa-
tion pratique du couvercle, votre buffet reste propre et organisé, tandis que vos invités peuvent y accéder facilement.

Lieferung

inklusive Deckelhalter

Livraison avec 

support de couvercle
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 Zubehör-Set Varimat ONE
Set pour Varimat ONE

 Zubehör-Set bestehend aus:- 6 Scheiben (S0-8, J2x2, R1.5, R3, R,9),- 1 
Scheibenständer für 6 Scheiben
Set d'accessoires comprenant:- Set de 6 disques (S0-8, J2x2, R1.5, R3, 
R,9),- 1 supports pour 6 disques

Art-Nr./No d’article  Grösse/grandeur  Anschluss/puissance Preis/prix
8006.96107     1525.60

1296.76

 Gemüseschneidmaschine
Coupe légumes

 Der neue Rotor Varimat One ist ein leistungsstarker Gemüseschneider, 
der Ihnen Zeit und Mühe in der Küche spart. Er kann Gemüse in verschie-
dene Formen und Grössen schneiden, je nachdem, welche Scheibe Sie 
verwenden. Er hat ein stabiles Edelstahlgehäuse, das leicht zu reinigen 
ist, und einen abnehmbaren Aufsatz, der die Handhabung erleichtert. Er 
ist sicher und zuverlässig, da er CE- und IP65-zertifiziert ist. Er hat eine 
fixe Geschwindigkeit von 350 U/min und passt zu GN Behältern mit bis 
zu 200 mm Höhe.
Le nouveau Rotor Varimat One est un coupe-légumes performant qui 
vous fait gagner du temps et des efforts dans la cuisine. Il peut couper 
les légumes en différentes formes et tailles, en fonction de la tranche que 
vous utilisez. Il est doté d'un boîtier solide en acier inoxydable, facile à 
nettoyer, et d'un accessoire amovible qui facilite son utilisation. Il est sûr 
et fiable, car il est certifié CE et IP65. Il a une vitesse fixe de 350 tr/min et 
convient aux récipients GN d'une hauteur maximale de 200 mm.

Art-Nr./No d’article  Grösse/grandeur  Anschluss/puissance Preis/prix
8006.96108   18,5 kg / 51 x 23 x H 53 cm   230 V / 0,4kW 3739.80

3178.83

 Gemüseschneidmaschine
Coupe légumes

Varimat
One

Produktvideo
Video produit

Varimat One: der einfache Gemüseschneider ganz aus 
Edelstahl mit einer fixen Drehzahl. Schneidscheiben aus 
Edelstahl mit «ziehendem Schnitt» und austauschba-
ren Klingen. Optimale Schrägstellung der Maschine 
für leichtes Befüllen und schonenden Auswurf. 
Varimat One: le coupe-légumes simple tout en acier 
inoxydable avec une vitesse de rotation fixe. Disques de 
coupe en acier inoxydable avec «coupe tirante» et lames 
interchangeables. Inclinaison optimale de la machine 
pour un remplissage facile et une éjection en douceur. 

KOMPAKTER GEMÜSESCHNEIDER 
MIT EINZIGARTIGEM DESIGN. 
Geschwindigkeit 350 U/min
Für GN Behälter bis 200 mm Höhe
Stabiles Edelstahlgehäuse
Einfach zu demontieren
Einfache Reinigung
Schutzart IP65

COUPE-LÉGUMES COMPACT 
AU DESIGN UNIQUE. 
Vitesse de 350 tr/min.
Pour récipients GN jusqu'à 200 mm
Boîtier robuste en acier inoxydable
Facile à démonter
Nettoyage facile
Indice de protection IP65
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Levo
 PFEFFER-/SALZ-

MÜHLE
MOULIN À POIV-

RE/SEL
 Ø 5 x H 15 cm 
161426100
29.15 21.86

 PFEFFER-/SALZ-
MÜHLE

MOULIN À POIV-
RE/SEL

 Ø 5,8 x H 21 cm 
161427100
35.05 26.29

 PFEFFER-/SALZ-
MÜHLE

MOULIN À POIV-
RE/SEL

 Ø 6,5 x H 27 cm 
161428100
41.15 30.86

 PFEFFER-/SALZ-
MÜHLE

MOULIN À POIV-
RE/SEL

 Ø 5 x H 15 cm 
161429100
29.15 21.86

 PFEFFER-/SALZ-
MÜHLE

MOULIN À POIV-
RE/SEL

 Ø 5,8 x H 21 cm 
161430100
35.05 26.29

 PFEFFER-/SALZ-
MÜHLE

MOULIN À POIV-
RE/SEL

 Ø 6,5 x H 27 cm 
161431100
41.15 30.86

 PFEFFER-/SALZ-
MÜHLE

MOULIN À POIV-
RE/SEL

 Ø 5 x H 15 cm 
161432100
29.15 21.86

 PFEFFER-/SALZ-
MÜHLE

MOULIN À POIV-
RE/SEL

 Ø 5,8 x H 21 cm 
161433100
35.05 26.29

 PFEFFER-/SALZ-
MÜHLE

MOULIN À POIV-
RE/SEL

 Ø 6,5 x H 27 cm 
161434100
41.15 30.86

Die Mühlen aus Eschenholz sind mit dem rost- und 
verschleissfreien CeraCut Hochleistungs-Keramik-
mahlwerk ausgestattet, das ein perfektes Mahlergebnis 
garantiert.
Les moulins en bois de frêne sont équipés du broyeur céra-
mique haute performance CeraCut, inoxydable et résis-
tant à l'usure, qui garantit un résultat de broyage parfait.
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Der Name der Kollektion SPOT ON ist 
nicht nur ein Name, sondern ein Ver-
sprechen. Diese Steinzeug-Kollektion 
lenkt die Aufmerksamkeit auf die Prä-
sentation von Speisen und setzt dabei 
jeden Food Style perfekt in Szene. 

Le nom de la collection SPOT ON n'est 
pas seulement un nom, c'est une pro-
messe. Cette collection en grès attire 
l'attention sur la présentation des plats 
tout en mettant parfaitement en scène 
chaque style alimentaire. 

trend
2025
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 TELLER FLACH RUND COUP
ASSIETTE PLATE ROND COUP

 Ø 15 cm 
8190.00941
18.60 13.95

 TELLER FLACH RUND COUP
ASSIETTE PLATE ROND COUP

 Ø 23 cm 
8190.00942
26.60 19.95

 TELLER FLACH RUND COUP
ASSIETTE PLATE ROND COUP

 Ø 29 cm 
8190.00943
38.60 28.95

 TELLER TIEF RUND COUP
ASSIETTE CREUSE ROND 

COUP
 110 cl / 

Ø 23 x H 5,3 cm 
8190.00944
33.25 24.94

 SCHÄLCHEN 
RUND

COUPELLE ROND
 11 cl / 

Ø 8 x H 4,1 cm 
8190.00945
15.05 11.29

 SCHALE RUND
COUPE ROND

 27 cl / 
Ø 11 x H 5,4 cm 

8190.00946
21.30 15.98

 SCHALE RUND
COUPE ROND

 38 cl / 
Ø 13 x H 6,2 cm 

8190.00947
23.95 17.96

 TELLER FLACH RUND COUP
ASSIETTE PLATE ROND COUP

 Ø 15 cm 
8190.00948
18.60 13.95

 TELLER FLACH RUND COUP
ASSIETTE PLATE ROND COUP

 Ø 23 cm 
8190.00949
26.60 19.95

 TELLER FLACH RUND COUP
ASSIETTE PLATE ROND COUP

 Ø 29 cm 
8190.00950
38.60 28.95

 TELLER TIEF RUND COUP
ASSIETTE CREUSE ROND 

COUP
 110 cl / 

Ø 23 x H 5,3 cm 
8190.00951
33.25 24.94

 SCHÄLCHEN 
RUND

COUPELLE ROND
 8 cl / 

Ø 8 x H 4,1 cm 
8190.00952
15.05 11.29

 SCHALE RUND
COUPE ROND

 27 cl / 
Ø 11 x H 5,4 cm 

8190.00953
21.30 15.98

 SCHALE RUND
COUPE ROND

 38 cl / 
Ø 13 x H 6,2 cm 

8190.00954
23.95 17.96

Spot on
Coral

Black
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Table Lamps

Lieferumfang: LED-Tischleuchte, inklusive  Einzel-Ladestation, USB Ladekabel 
(ohne Netzteil),  Fernbedienung inklusive Batterie.
Contenu de la livraison: Lampe de table LED, avec station de charge individuelle, câble de 
charge USB (sans adaptateur secteur), télécommande avec pile.

ALVA
 TISCHLEUCHTE

LAMPE DE TABLE
 Ø 8 x H 20 cm 
8582.17035
58.55 49.77

ALVA
 TISCHLEUCHTE

LAMPE DE TABLE
 Ø 8 x H 20 cm 
8582.17036
58.55 49.77

ALVA
 TISCHLEUCHTE

LAMPE DE TABLE
 Ø 8 x H 20 cm 
8582.17037
58.55 49.77

ALVA
 TISCHLEUCHTE

LAMPE DE TABLE
 Ø 8 x H 20 cm 
8582.17038
58.55 49.77

ALVA
 TISCHLEUCHTE

LAMPE DE TABLE
 Ø 8 x H 20 cm 
8582.17039
58.55 49.77
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 LADESTATION 15-FACH
STATION DE CHARGE 15 

PLACES
 43 x 75 x H 5 cm 

8582.17021
293.85 249.77

Die Leuchten können mit der separaten Mehrfach-Ladestation gleichzeitig gela-
den werden. Zwei Ladestationen können mit Hilfe von den Verbindungsrohren als 
Doppeldecker-Ladestation verbunden werden.
Les luminaires peuvent être chargés simultanément à l'aide de la station de charge 
multiple séparée. Deux stations de recharge peuvent être reliées à l'aide des tubes 
de raccordement pour former une station de recharge à deux étages.

Die Mehrfach-Ladestation 8582.17021
passt perfekt auf den Servierwagen 0163527.

La station de chargement multiple 8582.17021
s'adapte parfaitement sur
le chariot de service 0163527.

MERLE
 TISCHLEUCHTE

LAMPE DE TABLE
 Ø 11 x H 30,5 cm 

8582.17008
93.85 79.77

MERLE
 TISCHLEUCHTE

LAMPE DE TABLE
 Ø 11 x H 30,5 cm 

8582.17009
93.85 79.77

MERLE
 TISCHLEUCHTE

LAMPE DE TABLE
 Ø 11 x H 30,5 cm 

8582.17010
93.85 79.77

MERLE MINI
 TISCHLEUCHTE

LAMPE DE TABLE
 Ø 9 x H 25 cm 
8582.17025
69.80 59.33

MERLE MINI
 TISCHLEUCHTE

LAMPE DE TABLE
 Ø 9 x H 25 cm 
8582.17026
69.80 59.33

MERLE
 TISCHLEUCHTE

LAMPE DE TABLE
 Ø 11 x H 30,5 cm 

8582.17000
82.10 69.79

MERLE
 TISCHLEUCHTE

LAMPE DE TABLE
 Ø 11 x H 30,5 cm 

8582.17001
82.10 69.79

MERLE
 TISCHLEUCHTE

LAMPE DE TABLE
 Ø 11 x H 30,5 cm 

8582.17002
82.10 69.79

MERLE MINI
 TISCHLEUCHTE

LAMPE DE TABLE
 Ø 9 x H 25 cm 
8582.17027
82.10 69.79

MERLE MINI
 TISCHLEUCHTE

LAMPE DE TABLE
 Ø 9 x H 25 cm 
8582.17028
82.10 69.79

MERLE MINI
 TISCHLEUCHTE

LAMPE DE TABLE
 Ø 9 x H 25 cm 
8582.17029
82.10 69.79

 LADESTATION 6-FACH
STATION DE CHARGE 

6 PLACES
 31,5 x 43 x H 5 cm 

8582.17020
176.20 149.77

 ROHRE 4XSTK
TUBES 4XPCS
 Ø 2 x H 43 cm 
8582.17022

11.50 9.78
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 APPARATE / APPAREILS 

 Elektro-Kontaktgrill
Grill contact

 Robustes Gehäuse aus CNS, Grillplatten oben gerillt - unten glatt, aus 
Gusseisen für optimale Wärmeübertragung, Thermostat regelbar von 50° 
bis 300° C, Aufheizkontrollleuchte, Kontrollleuchte EIN/AUS, Fettauffang-
schale, Bratfläche: 1 x 21,4 x 21,4 cm
Habillage en inox, plaques dessus rainurée - dessous lisse, en fonte 
d'acier avec répar tition optimale de la chaleur, thermostat réglable de 
50° à 300° C, témoin de chauffe et d'enclenchement, bac récolte graisses, 
surface de cuisson: 1 x 21,4 x 21,4 cm

Art-Nr./No d’article  Grösse/grandeur  Anschluss/puissance Preis/prix
8270.90060   15 kg / 29 x 40 x H 20 cm   230 V / 1,8kW 489.35

415.95

 Elektro-Kontaktgrill

 Mikrowellen-Gerät
Four micro-ondes

 Inhalt 28 Liter, mit Drehteller 31,4 cm, 6 Leistungspegel, Enteisungs-
funktion, mechanische Zeituhr bis 30 Minuten, Innenbekleidung Epoxy 
Weiss, aussen grau verchromt
Capacité 28 litres, avec plateau tournant, 6 niveaux de puissance, fon-
ction décongélation, minuterie mécanique jusqu’à 30 minutes, cavité 
époxy blanc, carrosserie gris chromé

Art-Nr./No d’article  Grösse/grandeur  Anschluss/puissance Preis/prix
8006.96225   52,5 x 43 x H 30,5 cm   230 V / 1,4kW 435.25

369.96

 Elektro-Kontaktgrill
Grill contact

 Robustes Gehäuse aus CNS, Grillplatten oben gerillt - unten glatt, aus 
Gusseisen für optimale Wärmeübertragung, Thermostat regelbar von 
50° bis 300° C, Aufheizkontrollleuchte, Kontrollleuchte EIN/AUS, Fettauf-
fangschale, Bratfläche: 2 x 21,5 x 21,5 cm
Habillage en inox, plaques dessus rainurée - dessous lisse, en fonte 
d'acier avec répar tition optimale de la chaleur, thermostat réglable 
de 50° à 300° C, témoin de chauffe et d'enclenchement, bac récolte 
graisses, surface de cuisson: 2 x 21,5 x 21,5 cm

Art-Nr./No d’article  Grösse/grandeur  Anschluss/puissance Preis/prix
8270.90061   30,5 kg / 57 x 40 x H 20 cm   230 V / 3,6kW 869.95

739.46

 Elektro-Kontaktgrill

 Mehrzweckgerät
Robot multifonctions

 Zum kneten, hacken, vermischen, pü rieren, emulgieren, zermahlen,sowie 
wärmen und kochen. Einstellbare Heizkraft bis 140° C, stufenlose Dreh-
zahlregelung bis 3500 U/min mit Turbo-Taste bis 4500 U/min,robuster 
Hochleistungs-Asynchronmotor. Fassungsvermögen 3,7 Liter.
Le Robot Cook permet de pétrir, hacher, mélanger, mixer, émulsionner, 
broyer de même que réchauffer et cuire. Puissance de chauffe modulable 
jusqu’à 140° C, régulation de la vitesse de rotation jusqu’à 3500 tr/min, 
avec la touche turbo jusqu’à 4500 tr/min, moteur asynchrone d’une gran-
de robustesse. Capacité de 3,7 litres.

Art-Nr./No d’article  Grösse/grandeur  Anschluss/puissance Preis/prix
8296.10040  15 kg / 22,6 x 33,8 x H 52,2 cm   230 V / 1,8kW 4340.00

3689.00

 Mehrzweckgerät
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 APPARATE / APPAREILS 

 Entsafter J80 Buffet
Centrifugeuse J80 Buffet

 Höchste Entsaftungsleistung durch Hochleistungsmotor (700W) mit 
hoher, gleichbleibender Drehzahl von 3000 U / min.. Einfach zu reinigen. 
Grosse Kapazität bis zu 120 Liter / Stunde. Tropfenfänger für saubere 
Arbeitsfläche, Saftaustritt mit Anti-Spritz-Funktion.
Une meilleure prestation de l'extraction parce qu’un moteur à grande 
puissance (700W) avec une haute, constante fréquence de rotation de 
3000 U / min.. Simple nettoyage. Grande capacité jusqu’à de 120 Litres 
/ heures. Pare-gouttes pour un plan de travail propre, départ de jus avec 
une fonction d’anti giclements.

Art-Nr./No d’article  Grösse/grandeur  Anschluss/puissance Preis/prix
8296.10052   26,2 x 56,6 x H 59,5 cm   230 V / 0,7kW 2493.85

2119.77

 Entsafter J80 Buffet

 Stabmixer
Mixer

 Eintauchtiefe 50 cm, Rührarm und Messer aus Inox 18/10, Stab ist fest 
montiert, geeignet für Dauerbetrieb, in jedem Kochgefäss einsetzbar
Profondeur d’immersion 50 cm, tige et couteau en inox 18/10, tige non-
démontable, pour emploi intensif, utilisable dans toutes les marmites, 
casseroles

Art-Nr./No d’article  Grösse/grandeur  Anschluss/puissance Preis/prix
8006.96055   H 76 cm   230 V / 0,4kW 1093.85

929.77

 Hochleistungsstandmixer
Blender à haute performance

 Standmixer aus Cromargan Edelstahl matt für Getränke, Aufstriche, 
Dips und Dressings, Pürre und leichte Teige , 1'600 Watt Leistung, 
36'000 Umdrehungen/min,  6 flügliges Edelstahlmesser, mit Display für 
Geschwindigkeits- und Zeiteinstellung, Mixfunktion nur bei geschlosse-
nem Deckel
Mixeur sur pied en acier inoxydable Cromargan mat pour boissons, 
pâtes à tartiner, dips et vinaigrettes, purées et pâtes légères, puissance 
1'600 watts, 36'000 tours/minute, lame en acier inoxydable à 6 pales, 
avec écran pour le réglage de la vitesse et du temps, fonction mixage 
uniquement avec couvercle fermé

Art-Nr./No d’article  Grösse/grandeur  Anschluss/puissance Preis/prix
04.1663.0011   20 x 23 x H 49,5 cm   230 V / 1,6kW 371.70

315.95

 Hochleistungsstandmixer

 Bamix Gastro Pro 2 

 Weiss-lichtgrau, 2-Stufentechnik, 12'000 und 17'000 U/Min., zwei 
Geschwindigkeitsstufen, einen Sicherheitsknopf mit Softgrip, Spiralkabel 
weiss, Eintauchtiefe 25 cmZubehör: Multimesser, Schlagscheibe, Quirl, 
Wandhalterung
Blanc-gris clair, 2 vitesses de rotation, 12'000 et 17'000 t/min., deux 
réglages de vitesse, d'un bouton de sécurité à prise souple, câble spiralé 
blanc, immersion 25 cmaccessoires: couteau étoile, fouet, mélangeur, 
support mural

Art-Nr./No d’article  Grösse/grandeur  Anschluss/puissance Preis/prix
8006.96067   39,5   230 V / 0,2kW 329.15

279.78
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 APPARATE / APPAREILS 

 Hi-Light-Salamander 

 Sehr schnelle Aufheizzeit (ca. 5 Sekunden), erhebliche Energieeinspa-
rung von bis zu 65% gegenüber herkömmlichen Salamandern, angeneh-
mes Arbeitsklima in der Küche dank weniger Abwärme, Knebelbedie-
nung, höhenverstellbare Heizelemente, Masse Grillrost 39 x 30,5 cm
Temps de chauffe très rapide (env. 5 secondes), économie d'énergie con-
sidérable allant jusqu'à 65% par rapport aux salamandres traditionnelles, 
ambiance de travail agréable dans la cuisine grâce à la réduction de la 
chaleur dégagée, commande par manette, éléments chauffants réglab-
les en hauteur, dimensions de la grille 39 x 30,5 cm

Art-Nr./No d’article  Grösse/grandeur  Anschluss/puissance Preis/prix
8270.90280   40 x 53 x H 51,5 cm   230 V / 3kW 2821.15

2397.98

 Elektro-Friteuse
Friteuse électrique

 Edelstahl, 1 Becken 8 Liter inkl. 1 Korb, Sicherheitsthermostat, Frittierfett 
muss separat ausgelassen werden
Acier inoxydable, 1 cuve 8 litres, avec une corbeille, thermostat de sécu-
rité, faire fondre la graisse à frire séparément

Art-Nr./No d’article  Grösse/grandeur  Anschluss/puissance Preis/prix
8270.90000   10 kg / 63 x 29 x H 41 cm   230 V / 3,3kW 587.00

498.95

 Hi-Light-Salamander 

 Sehr schnelle Aufheizzeit (ca. 5 Sekunden), erhebliche Energieein-
sparung von bis zu 65% gegenüber herkömmlichen Salamandern, 
angenehmes Arbeitsklima in der Küche dank weniger Abwärme, Knebel-
bedienung, höhenverstellbare Heizelemente, mit Warmhaltefunktion, 
Lieferung inklusive Wandbefestigung, Masse Grillrost 56 x 35,8 cm
Temps de chauffe très rapide (env. 5 secondes), économie d'énergie 
considérable allant jusqu'à 65% par rapport aux salamandres tradition-
nelles, ambiance de travail agréable dans la cuisine grâce à la réduction 
de la chaleur dégagée, commande par manette, éléments chauffants 
réglables en hauteur, avec fonction de maintien au chaud, livraison avec 
fixation murale, dimensions de la grille 56 x 35,8 cm

Art-Nr./No d’article  Grösse/grandeur  Anschluss/puissance Preis/prix
8270.90281   57 x 50 x H 52 cm   400 V / 4,5kW 3517.40

2989.79

 Hi-Light-Salamander 

 Elektro-Doppel-Friteuse
Friteuse électrique double

 Edelstahl, 2 Becken à 8 Liter, inkl. 2 Körbe, 2 getrennte Steckdosen erfor-
derlich, Frittierfett muss separat ausgelassen werden
Acier inoxydable, 2 cuves à 8 litres, avec 2 corbeilles, 2 prises de courant 
sont nécessaires, thermostat de sécurité, faire fondre la graisse à frire 
séparément

Art-Nr./No d’article  Grösse/grandeur  Anschluss/puissance Preis/prix
8270.90003   22 kg / 55 x 58 x H 41 cm   230 V / 3,3kW 939.85

798.87
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 APPARATE / APPAREILS 

 Maschine Maestroline
Trancheuse Maestroline

 Aluguss, Schrägschnitt, Schnittdicke 0 – 12 mm, Schnittkapazität 230 x 
190 mm. Die Schrägschneider mit Riemenantrieb sind ideal fü r kleine-
re, sparsame Bedü rfnisse. Die extreme Schrägstellung des Schlittens 
garantiert den selbstständigen Nachschub des Schnittguts. Griffiger 
Einstellknopf fü r die stufenlose Wahl der Scheibendicke.
Fonte d’alu, coupe inclinée, épaisseur de coupe 0 – 12, capacité de 
coupe 230 x 190 mm. Les trancheuses inclinées à entraînement par 
courroie conviennent parfaitement aux petits besoins et aux écono-
mes. Le chariot extrêmement incliné assure un glissement parfait de la 
pièce vers la lame. Grand bouton de réglage maniable pour le choix de 
l’épaisseur de la tranche en continu.

Art-Nr./No d’article  Grösse/grandeur  Anschluss/puissance Preis/prix
8455.00025   45,5/250 x 29,5 cm   230 V / 0,3kW 3175.00

2698.75

 Maschine Maestroline

 Maschine Grandschnitt
Trancheuse

 Aluguss, Gradschnitt, Schnittdicke 0 – 15 mm, Schnittkapazität 190 x 
140 mm. Der kleine Profi für die Theke. Ideal für kleinere Gastgewerbe-
betriebe wie Bistros, Tea Rooms, Saison- und Sportrestaurants usw.
Fonte d’alu, coupe droite, épaisseur de coupe 0 – 15 mm, capacité de 
coupe 190 x 140 mm. Le petit professionnel du bar. Convient aux peti-
tes entreprises de restauration telles que cafés, tearooms, restaurants 
saisonniers et buvettes de terrains de sport.

Art-Nr./No d’article  Grösse/grandeur  Anschluss/puissance Preis/prix
8455.00034   41/19 x 28 cm   230 V / 0,3kW 1694.05

1439.94

 «Vacuboy»
Vakuum-Verpakungsmaschine
Appareil à emballer sous vide
Komplett aus Edelstahl, Hochleistungs-Vakuumpumpe, Elektronische 
Steuerung, Kammergrösse: 36 x 38 x 14 cm, Schweisslänge: 35 cm, 
 Distanz: 34 cm, Pumpe: 10 cbm/h, max. Beutel: 35 x 40 cm
En inox, pompe à sous vide à haut débit, contrôle électronique, Mesure 
de chambre sous vide : 36 x 38 x 14 cm, longueur pour soudage: 35 cm, 
distance : 34 cm, pompe: 10 cbm/h, max. sachet: 35 x 40 cm
Art-Nr./No d’article Grösse/grandeur Gewicht/poids Anschluss/puissance Preis/prix
8270.90420 40 x 50 x H 36 cm 40 kg 230 V / 0,63 kW 3880.00

3298.00
Ausführung «perfect» mit sensorgesteuerter Elektronik
Exécution «perfect» avec électronique commandé par capteur
Art-Nr./No d’article Grösse/grandeur Gewicht/poids Anschluss/puissance Preis/prix
8270.90440 40 x 50 x H 36 cm 40 kg 230 V / 0,63 kW 4458.55

3789.77

Vakuum-Verpakungsmaschine
«Plusvac 20»
Vakuum-Verpakungsmaschine
Appareil à emballer sous vide
Komplett aus Edelstahl, Hochleistungs-Vakuumpumpe, Elektronische 
Steuerung, Kammergrösse: 43 x 50,5 x 17,5 cm, Schweisslänge: 40,5 
cm, Distanz: 45,5 cm, Pumpe:  21 cbm/h, max. Beutel: 40 x 50 cm
En inox, pompe à sous vide à haut débit, contrôle électronique, Mesure 
de chambre sous vide : 43 x 50.5 x 17.5 cm, longueur pour soudage: 
40.5 cm, distance: 45.5 cm, pompe: 21 cbm/h, max. sachet: 40 x 50 cm
Art-Nr./No d’article Grösse/grandeur Gewicht/poids Anschluss/puissance Preis/prix
8270.90430 48 x 65,5 x H 38,5 cm 70 kg 400 V / 1 kW 5289.00

4495.65
Ausführung «perfect» mit sensorgesteuerter Elektronik
Exécution «perfect» avec électronique commandé par capteur
Art-Nr./No d’article Grösse/grandeur Gewicht/poids Anschluss/puissance Preis/prix
8270.90450 48 x 65,5 x H 38,5 cm 70 kg 400 V / 1 kW 5869.00
 4988.65

«Plusvac 20»
Vakuum-Verpakungsmaschine
Appareil à emballer sous vide
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 TÖPFE UND PFANNEN / CASSEROLES ET POÊLES 

NOSER «Swiss-Hotel»
 Kochtopf
Marmite à bouillon
 Inox 18/10, für Induktionskochherde geeignet, 10 
Jahre Garantie 
Inox 18/10, utilisable aussi sur fourneaux à induc-
tion, 10 ans degarantie

8006.01000  5,5 L / Ø 20 cm x H 19 cm 218.80 185.98
8006.01001  7 L / Ø 22 cm x H 21 cm 254.05 215.94
8006.01002  9 L / Ø 24 cm x H 23 cm 305.85 259.97
8006.01003  12 L / Ø 26 cm x H 26 cm 411.70 349.95
8006.01004  20 L / Ø 30 cm x H 31 cm 541.15 459.98

NOSER «Swiss-Hotel»
 Fleischtopf hoch
Casserole haute
 Inox 18/10, für Induktionskochherde geeignet, 10 
Jahre Garantie 
Inox 18/10, utilisable aussi sur fourneaux à induc-
tion, 10 ans degarantie

8006.01100  3 L / Ø 18 cm x H 13 cm 152.90 129.97
8006.01101  4 L / Ø 20 cm x H 14 cm 178.80 151.98
8006.01102  5 L / Ø 22 cm x H 15 cm 206.95 175.91
8006.01103  6,5 L / Ø 24 cm x H 16 cm 254.05 215.94
8006.01104  8 L / Ø 26 cm x H 17 cm 343.50 291.98
8006.01105  12 L / Ø 30 cm x H 19 cm 435.25 369.96

NOSER
 Deckel
Couvercle
 höchstwertige Qualität aus Inox 18/10, induktions-
fähig, 10 Jahre Garantie 
qualité exceptionelle en inox 18/10, utilisable aus-
si pour  induction, 10 ans de garantie

8006.02700  Ø 16 cm 41.15 34.98
8006.02701  Ø 18 cm 43.50 36.98
8006.02702  Ø 20 cm 45.85 38.97
8006.02703  Ø 22 cm 50.55 42.97
8006.02704  Ø 24 cm 61.15 51.98
8006.02705  Ø 26 cm 68.20 57.97
8006.02706  Ø 28 cm 82.10 69.79
8006.02707  Ø 30 cm 86.90 73.87
8006.02708  Ø 32 cm 98.55 83.77
8006.02709  Ø 36 cm 114.65 97.45
8006.02710  Ø 40 cm 139.90 118.92
8006.02711  Ø 44 cm 152.90 129.97

NOSER «Gusto»
 Stielkasserolle hoch
Casserole haute

8006.02740  2 L / Ø 16 cm x H 10,5 cm 163.50 138.98
8006.02741  3 L / Ø 18 cm x H 12 cm 191.70 162.95
8006.02742  4 L / Ø 20 cm x H 13 cm 218.80 185.98
8006.02747  5 L / Ø 22 cm x H 13,5 cm 254.05 215.94

NOSER «Gusto»
 Stielkasserolle nieder
Casserole basse

8006.02743  1,5 L / Ø 16 cm x H 8 cm 139.90 118.92
8006.02744  2 L / Ø 18 cm x H 8,5 cm 152.90 129.97
8006.02745  2,5 L / Ø 20 cm x H 8,5 cm 163.50 138.98
8006.02746  3,3 L / Ø 22 cm x H 9,5 cm 178.80 151.98

NOSER «Standard»
 Stielkasserolle
Casserole à manche

8006.02812  1,3 L / Ø 14 cm x H 9 cm 99.75 84.79
8006.02813  1,8 L / Ø 16 cm x H 10 cm 117.25 99.66

NOSER «Standard»
 Auflagedeckel mit Bügel
Couvercle avec anse

8006.02814  Ø 14 cm 45.85 38.97
8006.02815  Ø 16 cm 46.90 39.87

NOSER «Standard»
 Saucenpfännchen
Casserole à sauces

8006.02810  0,6 L / Ø 12 cm x H 5,7 cm 82.10 69.79

NOSER «Standard»
 Deckel
Couvercle

8006.02811  Ø 12 cm 35.15 29.88

NOSER «Gusto»
 Sauteuse 
 INDUKTIONSGEEIGNET. Inox 18/10, mehrschich-
tig mit Aluminiumkern 
INDUCTION. Inox 18/10, multi-couche avec 
noyau en aluminium

8006.02749  0,7 L / Ø 14 cm x H 5,5 cm 139.90 118.92
8006.02750  1 L / Ø 16 cm x H 6,5 cm 148.20 125.97
8006.02751  1,3 L / Ø 18 cm x H 6,5 cm 163.50 138.98
8006.02752  1,5 L / Ø 20 cm x H 7,5 cm 178.80 151.98
8006.02753  2,8 L / Ø 24 cm x H 8,5 cm 206.95 175.91
8006.02754  3,5 L / Ø 26 cm x H 9,5 cm 218.80 185.98

NOSER «Gusto»
 Sauteuse 
 INDUKTIONSGEEIGNET. Inox 18/10, mehrschich-
tig mit Aluminiumkern, mit Antihaftbeschichtung 
INDUCTION. Inox 18/10, multi-couche avec 
noyau en aluminium, avec revêtement anti-adhésif

8006.02760  0,7 L / Ø 14 cm x H 5,5 cm 152.90 129.97
8006.02761  1 L / Ø 16 cm x H 6,5 cm 163.50 138.98
8006.02762  1,3 L / Ø 15 cm x H 7 cm 178.80 151.98
8006.02763  1,5 L / Ø 20 cm x H 7,5 cm 206.95 175.91
8006.02764  2,8 L / Ø 24 cm x H 8,5 cm 254.05 215.94
8006.02765  3,5 L / Ø 26 cm x H 9 cm 282.30 239.96

NOSER «Titan»
 Röstipfanne
Poêle à Rösti

8006.02817  Ø 24 cm x H 5 cm 161.15 136.98
8006.02818  Ø 28 cm x H 5,3 cm 181.15 153.98

SWISSMADE

ONLINE

SHOP!
BOUTIQUE 

EN LIGNE!
shop.victor-meyer.ch
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 ALUCHEF 

 Die ultraleichten Bräter und GN-Schalen 

der Serie AluChef werden aus Aluminium-

guss gefertigt, sind induktionsfähig und 

im Innenbereich mit einer äusserst halt-

baren, PFOA-freien Antihaftbeschichtung 

versehen. 

Les cocotte ultralégères et le GN de 

la série AluChef sont fabriquées en 

fonte d'aluminium, compatibles avec 

l'induction et dotées à l'intérieur d'un 

revêtement antiadhésif extrêmement 

durable et sans PFOA.

 Bräter aus Aluminium, schwarz
Cocotte en alu, noir

650-200011  2,4 L / Ø 20 cm x H 8,3 cm 117.40 88.05
650-240011  4,3 L / Ø 24 cm x H 10,2 cm 152.70 114.53
650-280011  6,8 L / Ø 28 cm x H 12 cm 187.90 140.93

 Bräter aus Aluminium, schwarz
Cocotte en alu, noir

650-352911  7,5 L / 35 x 29 cm x H 10,5 cm 205.75 154.31

 Bräter alu schwarz, Glasdeckel
Cocotte alu noir, couv. verre

650-282811  4,9 L / 28 x 28 cm x H 7,5 cm 132.90 99.68

 Bräter alu schwarz, Glasdeckel
Cocotte alu noir, couv. verre

650-320011  5,7 L / Ø 32 cm x H 7,8 cm 144.65 108.49
650-400011  9,8 L / Ø 40 cm x H 8,5 cm 198.75 149.06

 GN-Pfanne 1/1, schwarz
Plaque à rôtir GN 1/1, noir

650-
5332511

 8,5 L 233.90 175.43

 Deckel für GN-Pfanne GN 1/1
Couvercle plaque à rôtir GN1/1

650-53325D  GN 1/1 89.20 66.90

Weitere Farben 
im Onlineshop

Plus de couleurs dans 
la boutique en ligne

ULTRALEICHT

ULTRALÉGÈRE
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 KÜCHENUTENSILIEN / USTENSILES DE CUISINE 

      
 Passiersieb
Passoire

8102.17022  Ø 22 cm 57.60 48.96
8102.17026  Ø 26 cm 64.65 54.95
8102.17030  Ø 30 cm 82.10 69.79
8102.17034  Ø 34 cm 104.20 88.57

 Spitzsieb
Chinois
 Inox 18/10 

8006.40193  Ø 14 cm 27.75 23.59
8006.40194  Ø 16 cm 38.80 32.98
8006.40195  Ø 18 cm 42.30 35.96
8006.40196  Ø 20 cm 44.65 37.95
8006.40197  Ø 22 cm 51.70 43.95
8006.40198  Ø 24 cm 57.60 48.96
8006.40199  Ø 26 cm 66.95 56.91

 Spitzsieb
Chinois avec treilli
 Inox 18/10 

8006.40000  Ø 20 cm 76.20 64.77
8006.40001  Ø 24 cm 85.75 72.89

 Automatischer Trichter
Entonnoir automatique
 Inox. Dieser Trichter ist sehr praktisch zum schnel-
len und präzisen Füllen von Backformen, Gussfor-
men und Gläsern. Geeignet zur Verarbeitung von 
Erzeugnissen mit flüssiger Konsistenz. Geliefertmit 
2 Düsen mit Ø 3 und 6 mm Fü llspitze, austausch-
bar und eine Ø 8 mm Füllspitze ohne Düse.
Inox. L’entonnoir automatique est très pratique 
pour le remplissage rapide et précis des moules, 
empreintes et verres. Adapté aux produits de 
consistance liquide. Livrés avec 2 buses de sorties 
Ø 3 et 6 mm interchangeables et une sortie Ø 8 
mm sans buse.

8006.90880  1,9 L / Ø 15,5 cm x H 18 cm 272.90 231.97

 Ständer
Support

8006.90881  H 21,5 cm 40.65 34.55

 Durchschlag mit Haken
Passoire demi-sphérique
 Inox 18/10 

8006.40292  2,7 L / Ø 22 cm x H 12 cm 91.60 77.86
8006.40293  4 L / Ø 26 cm x H 14 cm 104.20 88.57

 Gemüsesieb
Passoire à légumes
 Inox 18/10, extra schwere Qualität
Inox 18/10, qualité extra-lourde

8006.40318  3,5 L / Ø 24 cm x H 12 cm 139.90 118.92
8006.40319  5,5 L / Ø 28 cm x H 14 cm 161.15 136.98
8006.40320  8,8 L / Ø 32 cm x H 16 cm 185.85 157.97
8006.40321  12,8 L / Ø 36 cm x H 18,5 cm 211.55 179.82
8006.40322  17 L / Ø 40 cm x H 20 cm 249.35 211.95
8006.40323  24,5 L / Ø 45 cm x H 22,5 cm 272.90 231.97
8006.40324  32,5 L / Ø 50 cm x H 24 cm 336.40 285.94

 Salatschleuder
Essoreuse à salade
 Korpus und Korbeinsatz aus Polypropylen, Deckel 
aus Polycarbonat, wird mit Wasserablaufschlauch 
geliefert, leichtes drehen der Kurbel durch zwei-
stufig abgesetztes Getriebe. Für 2-3 Salate
Corps et panier en polypropylène, couvercle en 
polycarbonate, livrée avec tuyau d'évacuation 
d'eau moins d'effort sur la manivelle grâce à la 
démultipucation de l'engrenage. Pour 2-3 salades

8006.97100  10 L / Ø 37 cm x H 40 cm 282.30 239.96
8006.97101  20 L / Ø 46 cm x H 46 cm 298.85 254.02

 Küchenschüssel
Bassine
 Inox 18/10, Aussenseite poliert, Innenseite sati-
niert, bauchige, hohe Form, bordierter Rand
Inox 18/10, poli à l'extérieur, satiné à l'intérieur, 
forme haut et bombée, bord renforcé

8102.25214  0,5 L / Ø 14 cm x H 6,5 cm 6.95 5.91
8102.25218  1,5 L / Ø 18 cm x H 7,5 cm 11.25 9.56
8102.25222  3,5 L / Ø 22 cm x H 9,5 cm 15.95 13.56
8102.25226  5 L / Ø 26 cm x H 12 cm 21.15 17.98
8102.25230  8 L / Ø 30 cm x H 13,5 cm 26.95 22.91
8102.25236  12 L / Ø 36 cm x H 15 cm 36.95 31.41
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 KÜCHENUTENSILIEN / USTENSILES DE CUISINE 

 Vierkant-Multifuntkionsreibe
Râpe à 4 faces
 Die Vierkantreibe bietet den Komfort von drei Rei-
ben (Fein, Sehr Grob, 2-Wege-Schneide) in Einem 
mit einem zusätzlichen Gurkenhobel an der Seite. 
Innovatives und funktionelles Design mit der 
bewährten Microplane-Schärfe der Klingen. 
La Râpe 4 faces offre le confort de trois râpes (fine, 
très gros grains & double tranchant) en une, ainsi 
qu'une lame à trancher supplémentaire sur le 
côté. Un design innovant et fonctionnel, associé 
aux lames ultra-affûtées qui ont fait la réputation 
de Microplane. 

8006.42409  12 x 8,5 cm x H 27,5 cm 86.90 73.87

 Passiergerät 3xScheiben
Moulin passe-légumes
 Inox 18/10, 1-1,5 Kg pro Minute, auf allen runden 
Töpfen ab 18 cm aufsetzbar, inkl. 3 Scheiben
Inox 18/10, rendement env. 1 à 1,5 kg/min, à 
placer sur tous les pots de diamètre 18 cm et plus, 
avec 3 différents disques 

8006.43246  Ø 32 cm x H 25 cm 272.90 231.97

 Kartoffelpresse
Presse Pomme de terres
 Inox 18/10, mit 2,5 mm-Lochung, kreuzgerändel-
ter griffiger Hebel, extra schwere Ausführung mit 
zusätzliche Verstärkungstreben
Inox 18/10, perforation de 2,5mm, levier moleté 
maniable, exécution lourde avec  renforcement 
supplémentaire

8006.42226  0,7 L / 33 cm 139.90 118.92

 Messbecher
Pichet gradué
 Mit offenem Griff und geprägter Massskalierung 
aussen, platzsparend stapelbar
Avec poignée ouverte et graduation en relief à 
l'extérieur, empilable pour gagner de la place

8582.30061  0,5 L / Ø 9 cm x H 14 cm 4.65 3.95
8582.30062  1 L / Ø 12 cm x H 16,5 cm 6.30 5.36
8582.30063  2 L / Ø 15 cm x H 20,5 cm 10.55 8.97

 Rührbecher mit Deckel
Tasse à remuer
 Inklusive Spritzschutz und geprägter Massskalie-
rung aussen, platzsparend stapelbar
Avec protection contre les éclaboussures et 
graduation en relief àl'extérieur, empilable pour 
gagner de la place

8582.30058  1 L / Ø 12,5 cm x H 16 cm 10.55 8.97

 Trichter
Entonnoir

8582.30065  Ø 6 cm x H 8 cm 1.95 1.66
8582.30066  Ø 8 cm x H 11 cm 2.20 1.87
8582.30067  Ø 10 cm x H 12 cm 2.30 1.96
8582.30068  Ø 12 cm x H 12 cm 3.40 2.89
8582.30069  Ø 14 cm x H 15 cm 6.80 5.78

 Trichter mit Sieb
Entonnoir avec filtre

8582.30070  Ø 17 cm x H 17 cm 9.35 7.95
8582.30071  Ø 21 cm x H 20 cm 12.50 10.63

 Profi-Eimer weiss
Seau professionnel blanc
 Mit Ausgiesser und geprägter Massskalierung 
innen
Avec bec verseur et graduation en relief à 
l'intérieur

8582.30075  10,5 L / Ø 28,5 cm x H 28,5 cm 19.95 16.96
8582.30076  17 L / Ø 33 cm x H 32 cm 27.75 23.59

 Profi-Eimer schwarz
Seau professionnel noir
 Mit Ausgiesser und geprägter Massskalierung 
innen
Avec bec verseur et graduation en relief à 
l'intérieur

8582.30077  10,5 L / Ø 28,5 cm x H 28,5 cm 19.95 16.96
8582.30078  17 L / Ø 33 cm x H 32 cm 27.75 23.59

 Folienabreissapparat
Dérouleur de film
 Inox 18/10 

8006.91807  30 cm 319.95 271.96
8006.91808  45 cm 376.40 319.94

 Bonschiene
Porte-bons
 Inox 

8102.12350  50 cm 34.65 29.45
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 GASTRONORM / GASTRONORME 

 Polypropylen, transparent, stapelbar, 

luftdicht verschliessbar, gefriertruhen- 

und mikrowellengeeignet, von -40°C bis 

+95°C, spülmaschinenfest, geschmacks- 

und geruchsneutral Farbcodesystem: 2 x 

4 Klammern in grün, gelb, blau und rot, 

gemäss HACCP-Normen werden mitge-

liefert (passend für Deckel und Behälter).

Polypropylène, transparent, empilable, 

étanche ferm able, convient au congéla-

teur et micro-onde, -40°C jusqu’à +95°C, 

concient au lave-vaisselle,

neutre de goût et d’odeur Système code 

couleur: livraison avec 2 x 4 clips en vert, 

jaune, bleu et rouge selon les normes 

HACCP (pour le couvercle et récipient)

 GN1/1 Box mit Deckel
GN 1/1 Boîte hermétique

8582.82417  GN 1/1, H 15 cm 45.85 34.39
8582.82418  GN 1/1, 28 L, H 20 cm 51.70 38.78

 GN1/2 Box mit Deckel
GN 1/2 Boîte hermétique

8582.82412  GN 1/2, H 10 cm 27.75 20.81
8582.82413  GN 1/2, H 15 cm 32.30 24.23
8582.82414  GN 1/2, H 20 cm 36.95 27.71

 GN1/3 Box mit Deckel
GN 1/3 Boîte hermétique

8582.82409  GN 1/3, H 6,5 cm 16.10 12.08
8582.82410  GN 1/3, H 10 cm 19.50 14.63
8582.82411  GN 1/3, H 15 cm 21.15 15.86

 GN1/4 Box mit Deckel
GN 1/4 Boîte hermétique

8582.82406  GN 1/4, H 6,5 cm 11.70 8.78
8582.82407  GN 1/4, H 10 cm 13.95 10.46
8582.82408  GN 1/4, H 15 cm 14.80 11.10

 GN1/6 Box mit Deckel
GN 1/6 Boîte hermétique

8582.82403  GN 1/6, H 6,5 cm 9.35 7.01
8582.82404  GN 1/6, H 10 cm 10.55 7.91
8582.82405  GN 1/6, H 15 cm 11.70 8.78

 GN1/9 Box mit Deckel
GN 1/9 Boîte hermétique

8582.82400  GN 1/9, H 6,5 cm 7.50 5.63
8582.82401  GN 1/9, H 10 cm 8.90 6.68
8582.82402  GN 1/9, H 15 cm 10.55 7.91

 Beschriftungsstift
Stylo
schwarz, einfache Reinigung
noir, nettoyage facile

8310.39301  14 cm 7.25 5.44

GN 1/1
325 x 530 mm

GN 1/2
325 x 265 mm

GN 1/3
325 x 176 mm

GN 1/4
162 x 265 mm

GN 1/6
162 x 176 mm

GN 1/9
108 x 176 mm
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 SCHNEIDEN / COUPER 

VICTORINOX
 Gemüsemesser
Couteau d'office
 mittelspitz, 8 cm
Lame pointue, 8 cm

8006.80199  8 cm 5.15 4.38
8006.80049  8 cm 5.15 4.38

VICTORINOX
 Gemüsemesser
Couteau d'office
 mittelspitz, 10 cm
Lame pointue, 10 cm

8006.80081  10 cm 6.55 5.57
8006.80412  10 cm 6.55 5.57

VICTORINOX
 Gemüsemesser Wellenschliff
Couteau d'office denté
 mittelspitz mit Wellenschliff, 10 cm
Lame pointue avec tranchant denté, 10 cm

8006.80413  10 cm 6.55 5.57
8006.80082  10 cm 6.55 5.57

VICTORINOX
 Tomaten-Wurstmesser
Couteau à tomates et saucisses
 mit Wellenschliff, 11 cm
avec tranchant denté, 11 cm

8006.80094  11 cm 6.55 5.57
8006.80100  11 cm 6.55 5.57
8006.80930  11 cm 6.55 5.57

VICTORINOX
 Sparschäler zweischneidig
Eplucheur 2xtranchants
 für Links- und Rechtshänder
pour gauchers et droitiers

8006.80077  14,9 cm 6.55 5.57
8006.80053  14,9 cm 6.55 5.57

VICTORINOX
 Brotmesser Wellenschliff
Couteau à pain denté
 Fibrox-Griff schwarz, mit Wellenschliff 
Manche fibrox noir, avec tranchant denté

8006.80103  21 cm 32.30 27.46

VICTORINOX
 Konditorsäge Wellenschlif
Couteau denté pour pâtissiers
 Fibrox-Griff schwarz, mit Wellenschliff
Manche fibrox noir, avec tranchant denté

8006.80940  26 cm 42.30 35.96

MICROPLANE
 Premium Zesto Reibe
Premium zesteur râpe
 für Käse, Zitrusfrüchte, Ingwer, Muskatnuss, etc
pour le fromage, les agrumes, le gingembre, la 
noix de muscade, etc.

8006.42408  20,5 cm 35.15 29.88

MICROPLANE
Reibe feine Schneide
Râpe fine

8006.42428  31,2 cm 42.30 35.96

MICROPLANE
 Reibe mittelgrosse Schneide
Râpe à double tranchants moyens

8006.42426  31,2 cm 42.30 35.96

MICROPLANE
 Reibe grosse Schneide
Râpe à gros grains

8006.42425  31,2 cm 42.30 35.96

MICROPLANE
 Reibe grosse Raspel
Râpe à coupe large

8006.42429  31,2 cm 42.30 35.96
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 PIZZA & PASTA 

 Pizzablech
Plaque à Pizza
 aus gebläutem Stahl 
en tôle bluie

8006.90101  Ø 24 cm x H 2,5 cm 7.50 6.38
8006.90102  Ø 26 cm x H 2,5 cm 8.90 7.57
8006.90103  Ø 28 cm x H 2,5 cm 9.85 8.37
8006.90104  Ø 30 cm x H 2,5 cm 11.15 9.48
8006.90105  Ø 32 cm x H 2,5 cm 11.75 9.99
8006.90106  Ø 36 cm x H 2,5 cm 13.50 11.48
8006.90107  Ø 40 cm x H 2,5 cm 16.40 13.94

   
 Pizzablech-Zange
Pince à plaques à pizza
 Inox 18/10 

8006.90108  22 x 1,8 cm 31.70 26.95

 Pizzaschieber
Pelle à enfourner
 aus Aluminium, mit schwarzem Griff
en alu, avec manche noir

8006.90800  33 x 33 cm x H 180 cm 176.20 149.77
8006.90801  36 x 36 cm x H 183 cm 188.20 159.97
8006.90802  40 x 40 cm x H 187 cm 249.35 211.95
8006.90803  45 x 45 cm x H 192 cm 272.90 231.97
8006.90804  50 x 50 cm x H 197 cm 319.95 271.96

 Kohlenschaufel
Pelle à braise
 Inox, schwere Qualität 
Inox, qualité lourde

8006.90807  180 cm 143.50 121.98

 Ofenbürste
Brosse pour four
 Holz/Edelstahl, naturborsten, robuste und lang-
lebige Ausführung, schwere Qualität
Bois / acier inoxydable, poils naturels, robuste et 
durable, qualité lourde

8006.90810  180 cm 198.95 169.11

 Ofenbürste
Brosse pour four
 Holz/Edelstahl, messingborsten, robuste und 
langlebige Ausführung, schwere Qualität
Bois / acier inoxydable, poils en laiton, robuste et 
durable, qualité lourde

8006.90811  180 cm 188.20 159.97

 Pizzaballenbehälter
Récipient de pizza
 aus weissem HD-Polyethylen, schwere Qualität 
En polyéthylène-HD blanc, qualité lourde

8006.94038  60 x 40 cm x H 7,5 cm 32.90 27.97

 Deckel
Couvercle
 aus weissem HD-Polyethylen, schwere Qualität 
En polyéthylène-HD blanc, qualité lourde

8006.94039  60 x 40 cm x H 2,5 cm 29.35 24.95

 Rechteckkorb stapelbar
Cagette empilable
 Teigbehälter, durchbrochener Korb aus Polyethylen 
Ou cuisse à pâtons cagette ajourée, en polyéthylène

8006.95718  60 x 40 cm x H 10 cm 26.95 22.91

 Deckel
Couvercle
 Teigbehälter, durchbrochener Korb aus Polyethylen 
Ou cuisse à pâtons cagette ajourée, en polyéthylène

8006.95719  60 x 40 cm 23.50 19.98

 Rechteckkorb stapelbar
Cagette empilable
 Teigbehälter, durchbrochener Korb aus Polyethylen 
Ou cuisse à pâtons cagette ajourée, en polyéthylène

8006.95720  40 x 30 cm x H 10 cm 18.80 15.98

 Deckel
Couvercle
 Teigbehälter, durchbrochener Korb aus Polyethylen 
Ou cuisse à pâtons cagette ajourée, en polyéthylène

8006.95721  40 x 30 cm 17.40 14.79
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 PIZZA & PASTA 

 Pizzaschneider
Roulette à pizza

8006.42638  19 cm / Ø 7 cm 19.50 16.58

 Pizzaschneider
Roulette à  pizza

8102.17410  100 mm 11.70 9.95

 Teigrädchen
Roulette à pâte
 glattes Rädchen aus matt poliertem Klingenstahl, 
mit Fingerschutz
Roue unie en acier poli mat, avec protection pour 
doits

8006.94009  18,5 cm / Ø 5,7 cm 6.95 5.91

 Teigrädchen
Roulette à pâte
 gewelltes Rädchen aus matt poliertem Klingen-
stahl, mit Fingerschutz 
Roue annelé en acier poli mat, avec protection 
pour doits

8006.94029  18,5 cm 7.50 6.38

 Nudelroller
Roluette à pâtes
 Ausgestattet mit 9 gezackten und herausnehm-
baren Teigrollern, Abstand zwischen den Rollen 
15 mm, für 6 oder 3 Rollen für 30-45 mm breite 
Teigplatte 
Equipée de 9 roulettes cannelées amovibles, 
espacées de 15 mm, par 6 ou 3 pour les largeurs 
de bandes de 30 à 40 mm

8006.95722  4,5 cm 39.95 33.96

 Holzrolle für Pappardelle
Rouleau en bois pour Pappardelle
 Ergibt Pasta mit einer Breite von 13 mm 
Pour pâtes avec une largeur de 13 mm

8006.95100  32 cm / Ø 4 cm 18.80 15.98

 Holzrolle für Tagliatelle
Rouleau en bois pour Tagliatelle
 Ergibt Pasta mit einer Breite von 6 mm
Pour pâtes avec une largeur de 6 mm

8006.95101  32 cm / Ø 4 cm 18.80 15.98

 Holzrolle für Linguine
Rouleau en bois pour Linguine
 Ergibt Pasta mit einer Breite von 4 mm
Pour pâtes avec une largeur de 4 mm

8006.95102  32 cm / Ø 4 cm 18.80 15.98

 Ravioliform
Moule à ravioli
 Für 24 quadratische Ravioli 35 x 35 mm.  Ravi-
oliform aus gepresstem Aluminium, Boden aus 
emailliertem Stahl, mit Gümmifüssen, inklusive 
Teigrolle aus Holz. 
Pour 24 raviolis carrés 35 x 35 mm. En aluminium 
embouti monté sur une base en acier muni de 
pieds en caoutchouc assurant une adhérence par-
faite, livré avec un rouleau bois.

8006.95104  27 x 10,5 cm 51.70 43.95

 Ravioliform
Moule à ravioli
 Für 36 quadratische Ravioli 35 x 35 mm.  Ravi-
oliform aus gepresstem Aluminium, Boden aus 
emailliertem Stahl, mit Gümmifüssen, inklusive 
Teigrolle aus Holz. 
Pour 36 raviolis carrés 35 x 35 mm. En aluminium 
embouti monté sur une base en acier muni de 
pieds en caoutchouc assurant une adhérence par-
faite, livré avec un rouleau bois.

8006.95105  30 x 14 cm 51.70 43.95

 Ravioliform
Moule à ravioli
 Für 12 quadratische Ravioli 52 x 52 mm. Ravio-
liform aus gepresstem Aluminium, Boden aus 
emailliertem Stahl, mit Gümmifüssen, inklusive 
Teigrolle aus Holz. 
Pour 12 raviolis carrés 52 x 52 mm. En aluminium 
embouti monté sur une base en acier muni de 
pieds en caoutchouc assurant une adhérence par-
faite, livré avec un rouleau bois.

8006.95106  34 x 14 cm 51.70 43.95
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Die Vielfalt für sämtliche Lagersituationen
Die Anforderungen an die Logistik sind heute in jedem modernen Küchenbetrieb 
anspruchsvoll. Gerade die Logistikfunktion Lagern ist hierbei von zentraler Bedeu-
tung, da dies die Grundlage ist für einen kontinuierlichen und hygienisch einwandfrei-
en Küchenbetrieb. Wir bieten für alle spezifischen Lagerfragen, insbesondere für die 
Lebensmittellagerung, die richtige Lösung. Mit einer Vielzahl an Zusatzausstattungen 
kann das Regalprogramm im Detail an einen individuellen Bedarf angepasst und so 
zur hilfreichen Unterstützung im täglichen Arbeitsprozess werden.

Une offre variée pour tous les types de stockage
Les exigences logistiques sont aujourd’hui élevées dans tous les établissements de 
restauration modernes. Le stockage est une question logistique centrale, puisqu’il 
est à la base d’un travail en cuisine ininterrompu et parfaitement hygiénique. Nous 
proposons la solution adaptée à chaque besoin spécifique en termes de stockage, 
notamment alimentaire. Nos nombreux accessoires permettent d’adapter spéci-
fiquement la gamme d’étagères à chaque besoin individuel. Une aide précieuse 
pour les activités quotidiennes.

Gerne beraten wir Sie persönlich 

oder verlangen Sie nach unserem 

Regalprogramm.

Nous serions ravis de vous con-

seiller en personne. Demandez 

notre catalogue d’étagères.

REGALE / RAYONNAGE
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NORM 25

Grundregal
Rayonnage base
100 x 50 cm x H 180 cm

Art-Nr./No d’article

99181

Anzahl/quanité Artikel/article Preis/prix

2 x 0137004 Regalständer 230.00
 Échelles 
4 x 0137106 Auflagen 256.00
 Tablettes pleines 
1 x 0103072 Kreuzstrebe 39.00
 Croisillon 
Total 525.00
 420.00

Anbauregal
Rayonnage additionnel
100 x 50 cm x H 180 cm

Art-Nr./No d’article

99182

Anzahl/quanité Artikel/article Preis/prix

1 x 0137004 Regalständer 115.00
 Échelle 
4 x 0137106 Auflagen 256.00
 Tablettes pleines
Total 371.00
 296.80

90° Übereckbauweise
Montage en angle 90°
100 x 50 cm x H 180 cm

Art-Nr./No d’article

99183

Anzahl/quanité Artikel/article Preis/prix

1 x 0137004 Regalständer 115.00
 Échelle 
4 x 0137106 Auflagen 256.00
 Tablettes pleines 
8 x 0203126 Eckverbinder 52.00
 Crochet d‘angles
Total 423.00
 338.40

Regalsystem «NORM 25»
HUPFER® Normregale lassen sich auf alle räumli-
chen Gegebenheiten präzise abstimmen und nut-
zen somit den vorhandenen Lagerraum optimal 
und damit wirtschaftlich aus.

Rayonnage «Norme 25»
Les rayonnages normes de HUPFER® s‘adaptent 
précisément à toute la configuration de pièces et 
exploitent de façon optimale et par conséquence 
économique, la surface d‘entreposage disponible.

Die Regale bestehen vollständig aus Nickelfreiem 
Werkstoff 1.4509. Norm 25 Regale sind vor allem 
für den Gebrauch unter harten Bedingungen wie 
in Tiefkühl- und Nasszellenbereichen geeignet, da 
dieser Werkstoff sehr resistent gegenüber Loch-
frass und auch in direktem Kontakt mit Lebensmit-
tel unprob-lematisch ist.

Les étagères sont entièrement composées de 
matériau sans nickel 1.4509. Les étagères norm 
25 conviennent spécialement à une utilisation en 
conditions difficiles comme dans les domains de 
congélation et salles d'eau.
Ce matériau est très résistant contre les domma-
ges causés par la nourriture ou le contact direct 
avec celle-ci.

Unverwüstlich und einfache Montage!
Indestructible, montage simple!
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Notiz

GRUNDMODELL:
MODÈLE DE BASE:

75 mm 100 mm 125 mm 150 mm 175 mm

AUSSTATTUNG WÄHLEN:
SÉLECTIONNEZ L‘ÉQUIPEMENT:

ABSTAND DER AUFLAGESCHIENEN (PRO FACH):
L’ESPACEMENT DES GLISSIÈRES (PAR COMPARTIMENT):

TABLETTART PRO EINSCHUBFACH FESTLEGEN:
SÉLECTIONNEZ LE TYPE DE PLATEAUX PAR GLISSIÈRE:

1 x GN 1/1

325

53
0

1 x EN 1/1

370

53
0

2 x GN 1/1

32
5

530

2 x EN 1/1
37

0
530

2 x Universel

34
4

460

2 x Trapèze

35
0

480

Individuell/Individuel
Breite/largeur

Läng/longueur

❍ Längs/le long

❍ Quer/ en croix

Geschlossene Version mit Türe
Version fermée avec porte

❍ Wagenfarbe/Couleur chariot
❍ Acryl/Acryl

Schiebegriff
Barre de poussée
❍ links/gauche
❍ rechts/droite

Durchschubsicherung
Edelstahl

Barre anti-chute
en inox

Galerie, 
Wagendach Edelstahl

Galerie,
toit du chariot en inox

Aufsatzkorb,
Wagendach offen
Panier supérieur,

toit du chariot ouvert

Aufsatzkorb,
Wagendach Edelstahl

Panier supérieur,
toit du chariot fermé

❍ Dach/Deckel 
in Wagenfarbe
Couvercle couleur du chariot

❍ Boden in Wagenfarbe
Plaque de fond
couleur du chariot

❍ Rückwand in Wagenfarbe
Paroi arrière couleur 
du chariot

❍

1435 mm 1635 mm
Individuell/Individuel

(max. 1635 mm)

WAGENHÖHE:
HAUTEUR DE CHARIOT:

ROLLEN:
ROULETTES:

Kunststoff schwarz

Synthétique noir

Kunststoff schwarz 
luftidentisch

Synthétique noir 
gonflage identique

Kunststoff grau

Synthétique gris

Edelstahl

Acier inoxydable

Edelstahl 
antistatisch

Acier inoxydable
antistatique

FARBE UND DEKOR AUSWÄHLEN:
SÉLECTIONNEZ LE DÉCOR ET LA COULEUR:

Weiss
Blanc

Cream White

Lichtgrau
Gris clair

Cashmere

Light Vanilla

Graphite

Crystal Blue

Vulcano

Mint

Kastanie
Marone

Carmine Red

Artisan Eiche

Heaven Blue

Sonoma 
Eiche hell

Iris

Ferro Schwarz

Golden Orange

Classic Beton

Zinkgelb

ALU

RAL

ALU-Lochblech
ALUs perforé

Tafellack
Tableau noir

Edelstahl
Inox

Position Tafellack
Position de tableau noir
❍ links/gauche
❍ rechts/droite
❍ hinten/arrière
❍ Türe/Porte

1 Abteil/compartiment 2 Abteile/compartiments Eloxal Nature Eloxal schwarz/noir

WAGENFARBE:
COULEUR DE CHARIOT:

Ihr individueller Tablett-Abräumwagen
Votre chariot à débarrasser individuel

Bestellung 
Commande

Offerte 
Offre

Stückzahl
quantitéTAWALU

≥  1 Stück/pièce = Rabatt/Rabais 15 %
≥  4 Stück/pièce = Rabatt/Rabais 20 %
≥ 12 Stück/pièce = Rabatt/Rabais 25 %
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Tablett-Abräumwagen, 2 Abteile
Chariot à débarrasser, 2 compartiments

für GN 1/1 Tabletts, Längseinschub, Tablettabstand: 125 mm.
pour plateaux GN 1/1, tiroir longitudinal, distance entre les plateaux 125 mm.

Tablett-Abräumwagen zum Einschub und Transport von Tabletts mit Schmutz-
geschirr. Wagen in stabiler und hygienischer Rohrrahmen-Konstruktion aus 
eloxiertem Aluminium mit Verbindungselementen aus Kunststoff und fest ein-
gesetzten Seitenwänden in verschiedenen Dekoren. Fest mit dem Rohrrahmen 
verbundene Tablettauflagen aus Edelstahl-Vollmaterial, ø 6 mm, mit beidseitiger 
Durchschubsicherung gemäß DIN EN 18867-2. Vier Abweiserrollen aus Polymer 
dienen als Anfahrschutz, schützen sowohl den Wagen rundum als auch bausei-
tige Wände besonders effektiv vor Beschädigungen. Wagen fahrbar auf 4 Lenk-
rollen ø 125 mm mit Rückenlochbefestigung, davon 2 mit Totalfeststellern.
Chariot de déblayage de plateaux pour insérer et transporter des plateaux con-
tenant de la vaisselle sale. Chariot en construction de cadre tubulaire en alumi-
nium anodisé stable et hygiénique avec éléments de raccordement en plastique 
et parois latérales solides avec différentes décorations. Supports de plateaux 
solidement arrimés au cadre tubulaire en acier inoxydable massif de ø 6 mm, 
avec barre anti-chute des deux côtés selon DIN EN 18867-2. Quatre roulettes 
pivotantes en polymère pour protéger efficacement des collisions et des dom-
mages aussi bien le chariot que les murs. Chariot mobile sur 4 roues directrices 
de Ø 125 mm avec un trou de fixation par vis, dont 2 avec des freins d’arrêt.

Art-Nr./No d’article Aussenmasse/Dimensions  Kapazität/Capacité Preis/prix

0222165-N 82 x 68,7 cm x H 1635 cm  26 x GN 1/1 1763.30
 1498.81

Dies ist ein Beispielmodell, denn der TAWALU lässt sich ganz individuell nach 
Ihren Anforderungen konfigurieren. Beachten Sie die nachfolgende Seite.
Il s'agit d'un modèle d'exemple, car le TAWALU peut être configuré 
 individuellement en fonction de vos besoins. Veuillez consulter la page suivante.

TAWALU
Tablett-Abräumwagen, 1 Abteil
Chariot à débarrasser, 1 compartiment

für GN 1/1 Tabletts, Längseinschub, Tablettabstand: 125 mm.
pour plateaux GN 1/1, tiroir longitudinal, distance entre les plateaux 125 mm.

Tablett-Abräumwagen zum Einschub und Transport von Tabletts mit Schmutz-
geschirr. Wagen in stabiler und hygienischer Rohrrahmen-Konstruktion aus 
eloxiertem Aluminium mit Verbindungselementen aus Kunststoff und fest ein-
gesetzten Seitenwänden in verschiedenen Dekoren. Fest mit dem Rohrrahmen 
verbundene Tablettauflagen aus Edelstahl-Vollmaterial, ø 6 mm, mit beidseitiger 
Durchschubsicherung. Vier Abweiserrollen aus Polymer dienen als Anfahrschutz, 
schützen sowohl den Wagen rundum als auch bauseitige Wände besonders 
effektiv vor Beschädigungen. Wagen fahrbar auf 4 Lenkrollen ø 125 mm mit 
Rückenlochbefestigung, davon 2 mit Totalfeststellern.
Chariot de déblayage de plateaux pour insérer et transporter des plateaux con-
tenant de la vaisselle sale. Chariot en construction de cadre tubulaire en alumi-
nium anodisé stable et hygiénique avec éléments de raccordement en plastique 
et parois latérales solides avec différentes décorations. Supports de plateaux 
solidement arrimés au cadre tubulaire en acier inoxydable massif de ø 6 mm, 
avec barre anti-chute des deux côtés. Quatre roulettes pivotantes en polymère 
pour protéger efficacement des collisions et des dommages aussi bien le chariot 
que les murs. Chariot mobile sur 4 roues directrices de Ø 125 mm avec un trou 
de fixation par vis, dont 2 avec des freins d’arrêt.

Art-Nr./No d’article Aussenmasse/Dimensions  Kapazität/Capacité Preis/prix

0222014-N 46 x 68,7 cm x H 1635 cm  10 x GN 1/1 1175.00
 998.75

Dies ist ein Beispielmodell, denn der TAWALU lässt sich ganz individuell nach 
Ihren Anforderungen konfigurieren. Beachten Sie die nachfolgende Seite.
Il s'agit d'un modèle d'exemple, car le TAWALU peut être configuré 
 individuellement en fonction de vos besoins. Veuillez consulter la page suivante.

ROLLMATERIAL / MATÉRIEL ROULANT
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ROLLMATERIAL / MATÉRIEL ROULANT

Fahrbare Stapelgeräte
Chariots distributeurs mobiles
Aus Inox. Mit Edelstahl-Rohrheizkörper. Die Tellerstapler, Marke HUPFER®, Qua-
litätsprodukte, die aus der gewerblichen Küche einfach nicht wegzudenken sind. 
Stufenlos regulierbar erhalten alle Teller die gewählte Wunschtemperatur.
En inox. La gamme de chariots à niveau constant de HUPFER® est une pièce 
essentielle pour une organisation sans faille d‘une cuisine professionnelle.

1 Schacht
1 conduit
Art-Nr./No d’article Grösse/grandeur Teller/assiette   Preis/prix
0162808 46 x 61 x H 90 cm / 230 V / 0,9 kW Ø 19-26, max. 83 pcs 2493.85

2119.77
0162809 53 x 71 x H 90 cm / 230 V / 0,9 kW Ø 27-33, max. 61 pcs 2586.85

2198.82
2 Schacht
2 conduit
Art-Nr./No d’article Grösse/grandeur Teller/assiette   Preis/prix
0162810 46 x 93,5 x H 90 cm / 230 V / 0,9 kW Ø 19-26, max. 166 pcs 2822.10

2398.79
0162811 53 x 105,5 x H 90 cm / 230 V / 1,5 kW Ø 27-33, max. 122 pcs 3057.40

2598.79

Speisenausgabewagen
Chariot bain-marie
Aus Inox. Die Speisenausgabewagen von HUPFER® sind ein wichtiger Bestand-
teil der Gemeinschaftsverpflegung. Diese Produkte unterstützen ganz wesent-
lich  Abläufe in der Speisenverteilung und gestalten diese dadurch effizienter. 
En inox. Le chariot bain-marie de HUPFER® est un élément clé de l‘alimentation 
collective. Ces produits soutiennent et rationalisent essentiellement les déroule-
ments dans le conditionnement de repas.

Art-Nr. Aussenmasse Anschlusswert Beckenanzahl  Kapazität Preis

No d’article dimension puissance nombre de cuve capacité prix

0161470 67,8 x 60,6 x H 90 cm 230 V / 0,7 kW 1 15 Pers. 1998.55
1698.77

0164197 67,8 x 91.6 x H 90 cm 230 V / 1,4 kW 2 25 Pers. 2585.00
2197.25

0164198 67,8 x 125,6 x H 90 cm 230 V / 2,1 kW 3 50 Pers. 3057.40
2598.79

0164199 67,8 x 159,5 x H 90 cm 230 V / 2,8 kW 4 80 Pers. 3998.55
3398.77

Universal-Geschirrstapler, umluftbeheizt 
Chariot universel pour vaisselle, chauffage à chaleur ventilée
Aus Inox. Zur  Bereitstellung von Geschirrteilen in Körben – und das in der 
gewünschten  Ausgangstemperatur, ganz gleich ob kalt oder warm.  Geschirr: 
für runde und rechteckige Teile bis 280 mm Ø bzw. Kantenlänge, auch für 
kleine Teile geeignet Anzahl Geschirrstapel: bis zu 21 je nach Geschirrgrösse 
Stapelhöhe ohne Haube in mm: 565 mm Stapelhöhe mit Haube in mm: 675 mm 
Maximale Geschirrtemperatur: 85° C Thermostateinstellung: 20 - 110° C Fahr-
gestell: 4 Lenkrollen, davon 2 mit Totalfeststeller, Ø 125 mm Tragkraft: 100 kg 
Nettogewicht: 56 kg
En inox. Préparation de vaisselle en panier – ceci dans la température souhaitée, 
que ce soit froid ou chaud. Vaisselle: ronde ou rectangulaire jusqu’à 280 mm 
avec les bords, aussi pour les petites pièces, nombre de pièces : jusqu’à 21 
pièces selon la grandeur, hauteur de la pile sans coiffe: 565 mm, avec coiffe 675 
mm. Température maximale 85° C, réglage du thermostat 20 – 10 °, châssis: 4 
roues, 2 avec systèmes de blocage total. 125 mm puissance de portée 100 kg, 
poids net 56 kg.

Art-Nr./No d’article Grösse/grandeur Anschlusswert/puissance Preis/prix
0162994 51 x 75 cm x H 90 cm  230 V / 1,0 kW 3998.55

3398.77
Zubehör/Accessoires
014122075 Abdeckhaube/Couverde  270.35
 229.800162994

0161470 0164197 0164198 0164199

0161470
0164197
0164198

0164199
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 TELLERCOLCHEN / CLOCHES POUR ASSIETTES 

   
 Speiseglocke kugelförmig
Cloche demie-sphérique
 Speiseglocke aus Inox 
Cloche inox

8005.00110  Ø 22 cm 51.70 43.95
8005.00111  Ø 24 cm 55.25 46.96
8005.00112  Ø 26 cm 62.30 52.96
8005.00113  Ø 28 cm 76.20 64.77

 Speiseglocke CNS 18/10
Cloche pour assiette
 Speiseglocke aus Inox 18/10 mit vergoldetem 
Griffknopf
Cloche pour assiette, inox, poignée dorée

8005.00114  Ø 25 x H 13,5 cm 39.40 33.49

 Tellerglocke
Cloche pr. assiette
 Tellerglocke aus Inox 18/10, hochglänzend
Cloche inox 18/10 poli brillant

8005.00175  Ø 24,6 x H 5 cm 51.70 43.95
8005.00176  Ø 25,8 x H 5,5 cm 62.30 52.96
8005.00177  Ø 27,5 x H 5,5 cm 64.65 54.95
8005.00178  Ø 28,3 x H 5 cm 70.55 59.97

+75°C

 Tellerglocke weiss
Cloche pr. assiette blanche
 Tellerglocke aus Polypropylen, spülmaschinenfest, 
mikrowellengeeignet 
Cloche pour assiette polypropylène, garantie au 
lave-vaisselle, utilisable au four micro-ondes

8005.60252  Ø 21 x H 6 cm 9.85 8.37
8005.60253  Ø 22 x H 6 cm 9.85 8.37
8005.60254  Ø 23 x H 6 cm 9.85 8.37
8005.60255  Ø 23,5 x H 6 cm 11.70 9.95
8005.60256  Ø 25 x H 6 cm 11.70 9.95
8005.60257  Ø 25,7 x H 6 cm 13.50 11.48
8005.60258  Ø 26,5 x H 6 cm 13.50 11.48
8005.60259  Ø 27 x H 6 cm 13.50 11.48
8005.60260  Ø 28 x H 6 cm 16.80 14.28
8005.60261  Ø 28,3 x H 6 cm 16.80 14.28
8005.60262  Ø 30 x H 6 cm 16.80 14.28
8005.60263  Ø 31 x H 6 cm 16.80 14.28

+75°C

 Tellerglocke milchig-transp.
Cloche pr. assiette blanche tr
 Tellerglocke aus Polypropylen, spülmaschinenfest, 
mikrowellengeeignet 
Cloche pour assiette polypropylène, garantie au 
lave-vaisselle, utilisable au four micro-ondes

8005.60264  Ø 21 x H 6 cm 9.85 8.37
8005.60265  Ø 22 x H 6 cm 9.85 8.37
8005.60266  Ø 23 x H 6 cm 9.85 8.37
8005.60267  Ø 23,5 x H 6 cm 11.70 9.95
8005.60268  Ø 24,1 x H 6 cm 11.70 9.95
8005.60269  Ø 25 x H 6 cm 11.70 9.95
8005.60270  Ø 25,7 x H 6 cm 13.50 11.48
8005.60271  Ø 26,5 x H 6 cm 13.50 11.48
8005.60272  Ø 27 x H 6 cm 13.50 11.48
8005.60273  Ø 28 x H 6 cm 16.80 14.28
8005.60274  Ø 28,3 x H 6 cm 16.80 14.28
8005.60275  Ø 30 x H 6 cm 16.80 14.28
8005.60276  Ø 31 x H 6 cm 16.80 14.28

+75°C

 Tellerglocke goldgelb
Cloche pr. assiette jaune-or

8005.60277  Ø 21 x H 6 cm 9.85 8.37
8005.60278  Ø 22 x H 6 cm 9.85 8.37
8005.60279  Ø 23 x H 6 cm 9.85 8.37
8005.60280  Ø 23,5 x H 6 cm 11.70 9.95
8005.60281  Ø 24,3 x H 6 cm 11.70 9.95
8005.60282  Ø 25 x H 6 cm 11.70 9.95
8005.60283  Ø 25,7 x H 6 cm 13.50 11.48
8005.60284  Ø 26,5 x H 6 cm 13.50 11.48
8005.60285  Ø 27 x H 6 cm 13.50 11.48
8005.60286  Ø 28 x H 6 cm 16.80 14.28
8005.60287  Ø 28,3 x H 6 cm 16.80 14.28
8005.60288  Ø 30 x H 6 cm 16.80 14.28
8005.60289  Ø 31 x H 6 cm 16.80 14.28

+125°C

 Tellerglocke glasklar
Cloche assiette transparent

8005.60310    17.40 14.79
8005.60311    19.95 16.96
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 SERVIERGESCHIRR / ARTICLES POUR SERVICE 

   
 Naturschieferplatte
Plat ardoise naturelle

8582.00947  32 x 24 cm 15.95 13.56

«Oak»
 Servierbrett
Planche de service
 aus geöltem Eichenholz, Saftrille, ø 9,5 cm runde 
Aussparung
en bois chêne huilé, avec rigole,avec trou ø 9,5 cm

8582.00808  37 x 25 x H 2 cm 32.90 27.97

«Simply Wood»
 Servierbrett GN1/3
Planche de service GN1/3

8582.00754  GN 1/3 x 32,5 x 17,6 x H 2 cm 31.70 26.95

«Palla»
 Servierbrett m. gebogenem Rand
Planche à servir bord incurvé

8009.69734  25 x 13 cm 17.60 14.96
8009.69735  35 x 14 cm 19.75 16.79
8009.69736  45 x 15 cm 25.40 21.59

 Servierbrett mit Schiefer
Plateau à servir avec ardoise
 Akazienholz, Naturschiefer, Griff 10 cm 
Bois d'acacia, ardoise, manche 10 cm

8582.00867  30,5 x 13 cm 25.40 21.59
8582.00868  36,5 x 15 cm 31.70 26.95
8582.00869  42 x 18 cm 32.90 27.97

«Simply Wood»
 Servierbrett
Planche de service

8582.00750  28 x 20 x H 2 cm 35.15 29.88
8582.00751  35 x 17 x H 2 cm 41.15 34.98
8582.00752  40 x 22 x H 2 cm 56.40 47.94

 Servierbrett 2-tlg.
Plance de service, set de 2
 Ein rustikales Servierbrett aus Akazienholz, ausge-
stattet mit einer Naturschieferplatte
planche en bois d´acacia avec un plateau en ardoi-
se naturelle

8582.00810  26 x 18 x H 2 cm 21.85 18.57

 Servierbrett 2-tlg.
Plance de service, set de 2
 Ein rustikales Servierbrett aus Akazienholz, ausge-
stattet mit einer Naturschieferplatte
planche en bois d´acacia avec un plateau en ardoi-
se naturelle

8582.00811  33 x 20 x H 2 cm 25.85 21.97

 Servierbrett 2-tlg.
Plance de service, set de 2
 Ein rustikales Servierbrett aus Akazienholz, ausge-
stattet mit einer Naturschieferplatte
planche en bois d´acacia avec un plateau en ardoi-
se naturelle

8582.00812  40 x 15 x H 2 cm 34.05 28.94

 Servierbrett 2-tlg.
Plance de service, set de 2
 Ein rustikales Servierbrett aus Akazienholz, ausge-
stattet mit einer Naturschieferplatte
planche en bois d´acacia avec un plateau en ardoi-
se naturelle

8582.00813  43 x 12 x H 2 cm 25.85 21.97
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 SERVIERGESCHIRR / ARTICLES POUR SERVICE 

«Ancient»
 Servierbrett
Planche à servir

8009.69970  38 x 19 cm 22.30 18.96
8009.69971  42 x 24 cm 27.75 23.59

«Ancient»
 Servierbrett rund
Planche à servir ronde

8009.69972  38 x 28 cm 27.75 23.59
8009.69973  48 x 37 cm 38.80 32.98

«Oak» 
 Tablett Eichenoptik
Plateau imiation chêne
 Die Melaminplatten haben eine leichte Struktur 
und wirken optisch wie aus Holz gefertigt 
Mélamine, avec und impression visuelle de bois 
authentique

8582.84177  Ø 42 x H 1,5 cm 36.95 31.41

«Oak» 
 Tablett Eichenoptik
Plateau imiation chêne
 Die Melaminplatten haben eine leichte Struktur 
und wirken optisch wie aus Holz gefertigt 
Mélamine, avec und impression visuelle de bois 
authentique

8582.84178  53 x 20 x H 1,5 cm 44.65 37.95
8582.84179  61 x 20 x H 1,5 cm 55.25 46.96

«De la Roca» 
 Flammkuchenbrett rechteckig
Planche tarte flambée rect.

880-82500  31 x 38,5 cm 58.50 49.73

«De la Roca» 
 Flammkuchenbrett rund
Planche tarte flambée rond

880-82600  Ø 33 cm 46.80 39.78

 Servierbrett XXL
Plateau de service XXL
 Bambus
Bambou

880-56600  75 x 14 cm 26.95 22.91
880-56700  90 x 14 cm 30.55 25.97

 Servier-/Frittierkorb
Panier de friture / service
 Inox 18/10, geeignet zum originellen Servieren 
von Beilagen, aber auch zum Frittieren selbst, 
spülmaschinengeeignet, schwere Qualität 
En inox 18/10, pour un service original de garni-
tures, aussi pour frire soi-même, convient au lave-
vaisselle, qualité lourde

8005.03827  Ø 8,5 x 10 cm x H 7,5 cm 21.15 17.98

 Servier-/Frittierkorb
Panier de friture / service
 Inox 18/10, geeignet zum originellen Servieren 
von Beilagen, aber auch zum Frittieren selbst, 
spülmaschinengeeignet, schwere Qualität
Pour un service original de garnitures, aussi pour 
frire soi-même, convient au lave-vaisselle.

8005.03828  10 x 8 x H 7 cm 15.25 12.96

 Servier-Frittierkorb flach
Panier de friture/service
 aus Edelstahl, geeignet zum originellen Servieren 
von Beilagen, aber auch zum Frittieren selbst, 
spülmaschinengeeignet, schwere Qualität 
En inox 18/10, pour un service original de garni-
tures, aussi pour frire soi-même, convient au lave-
vaisselle, qualité lourde

8006.94047  21,5 x 10,5 x H 3,5 cm 21.15 17.98

 Wachspapier Motiv Zeitung
Papier paraffiné motiv journal
 Motiv: Zeitung, 500 Stk.
Motif: journal, 500 pcs

8582.40670  42 x 25 x H 3 cm 86.90 73.87

Melamin

Melamine

Melamin

Melamine

ONLINE

SHOP!
BOUTIQUE 

EN LIGNE!
shop.victor-meyer.ch
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 WÜRZEN, MENAGEN / EPICES, MÉNAGES 

   
 Peugeot Pfeffermühle
Moulin à poivre Peugeot
 Buchenholz 
Bois de hêtre

8609.10012  Ø 5,5 x H 12 cm 34.05 28.94
8609.10013  Ø 5,6 x H 18 cm 43.50 36.98
8609.10014  Ø 6 x H 22 cm 46.80 39.78
8609.10015  Ø 6,8 x H 30 cm 64.65 54.95
8609.10016  Ø 7,7 x H 40 cm 89.35 75.95
8609.10017  H 50 cm 151.70 128.95

 Peugeot Salzmühle
Moulin à sel Peugeot

8609.10042  Ø 5,4 x H 12 cm 34.05 28.94
8609.10043  Ø 5,8 x H 18 cm 43.50 36.98
8609.10044  Ø 5,8 x H 22 cm 46.80 39.78
8609.10045  Ø 6,8 x H 30 cm 64.65 54.95

 Peugeot Pfeffermühle
Moulin à poivre Peugeot
 Buchenholz 
Bois de hêtre

8609.10000  Ø 5,4 x H 12 cm 34.05 28.94
8609.10001  Ø 5,8 x H 18 cm 43.50 36.98
8609.10002  Ø 5,8 x H 22 cm 46.80 39.78
8609.10003  Ø 6,8 x H 30 cm 64.65 54.95

 Peugeot Salzmühle
Moulin à sel Peugeot

8609.10025  Ø 5,4 x H 12 cm 34.05 28.94
8609.10026  Ø 5,8 x H 18 cm 43.50 36.98
8609.10027  Ø 5,8 x H 22 cm 46.80 39.78

 Peugeot Pfeffermühle
Moulin à poivre Peugeot
 Inox/Buchenholz «Schwarz matt» 
Inox/Bois de hêtre «Noir mat»

8609.12012  Ø 5,3 x H 12 cm 42.30 35.96
8609.12004  Ø 5,4 x H 15 cm 56.40 47.94
8609.12005  Ø 5,7 x H 20 cm 69.35 58.95

 Peugeot Salzmühle
Moulin à sel Peugeot
 Inox/Buchenholz «Schwarz matt» 
Inox/Bois de hêtre «Noir mat»

8609.12056  Ø 5,3 x H 12 cm 42.30 35.96
8609.12057  Ø 5,4 x H 15 cm 56.40 47.94
8609.12058  Ø 5,7 x H 20 cm 69.35 58.95

 Peugeot Pfeffermühle
Moulin à poivre Peugeot
 Inox/Olivenholz
Inox/Bois d'olivier

8609.12020  Ø 5,4 x H 15 cm 79.85 67.87
8609.12021  Ø 5,7 x H 20 cm 116.20 98.77

 Peugeot Salzmühle
Moulin à sel Peugeot
 Inox/Olivenholz
Inox/Bois d'olivier

8609.12025  Ø 5,4 x H 15 cm 79.85 67.87
8609.12026  Ø 5,7 x H 20 cm 116.20 98.77

 Peugeot Pfeffermühle
Moulin à poivre Peugeot
 Acryl-ABS
Acrylique-ABS

8609.13010  Ø 6 x H 8 cm 42.30 35.96

 Peugeot Salzmühle
Moulin à sel Peugeot
 Acryl-ABS
Acrylique-ABS

8609.13020  Ø 6 x H 8 cm 42.30 35.96

 Peugeot Pfeffermühle
Moulin à poivre Peugeot
 Acryl-ABS 
Acrylique-ABS

8609.14010  H 8 cm 42.30 35.96

 Peugeot Salzmühle
Moulin à sel Peugeot
 Acryl-ABS 
Acrylique-ABS

8609.14020  H 8 cm 42.30 35.96

AdHoc «Serve»
 Pfeffer-/Salzmühle
Moulin à poivre/sel
 Edelstahl/Acryl, Ceramic Mahlwerk
Inox/acrylique, broyeur céramique

161281100  Ø 5,4 x H 14,2 cm 15.05 12.79

AdHoc «Serve»
 Pfeffer-/Salzmühlen 3-tlg. SET
Moulin à poivre/sel MENAGE
 Edelstahl/Kunststoff/Acryl, Ceramic Mahlwerk, 
Ständer spülmaschinenfest
Inox/plastique/acrylique, broyeur céramique, sup-
port convient au lave-vaiselle

161280100  14,2 x 6,5 x H 16,5 cm 39.95 33.96

AdHoc «Classic»
 Pfeffer-/Salzmühle MP01
Moulin à poivre/sel MP01
 Edelstahl/Acryl, Ceramic Mahlwerk 
Inox/acrylique, broyeur céramique

160018101  Ø 4,5 x H 13 cm 25.85 21.97
160022101  Ø 4,5 x H 18 cm 30.55 25.97
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 WÜRZEN, MENAGEN / EPICES, MÉNAGES 

AdHoc «Menage Classic»
 Pfeffer-/Salzmühle ME01
Moulin à poivre/sel ME01
 Edelstahl/Acryl/Akazienholz, Ceramic Mahlwerk
Inox/acrylique/bois d'acacia, broyeur céramique

161211100  16 x 6 x H 16 cm 66.95 56.91

AdHoc «Pepe»
 Chilischneider MP203
Trancheur de piments MP203
 Inox/acryl, mit original SchneidWerk® 
Inox/acrylique, avec l'original SchneidWerk® 

160962100  Ø 45 mm x H 20,5 cm 30.20 25.67

 Zuckerdosierer
Doseur à sucre
 aus Glas, Kappe aus Inox
Verre, couvercle en acier fin

8005.02001  Ø 8 x H 15 cm 5.85 4.97

 Ersatz-Glas
Verre de rechange

8582.40499  Ø 8 x H 11 cm 3.15 2.68

 Zuckerdosierer
Doseur à sucre
 aus Glas, Kappe aus Inox 
Verre, couvercle en acier fin

8582.40486  Ø 8 x H 15 cm 5.85 4.97

 Streuer
Saupoudreuse
 aus klarem Glas, mit Schraubkappe aus Chrom-
stahl 
Verre clair, couvercle vissoble en inox

8005.32010  Ø 8 x H 14 cm 9.35 7.95
8005.32011  Ø 8 x H 14 cm 9.35 7.95

AdHoc «Aroma»
 Öl-/Essigspender
Distributeur d'huile/vinaigre
 Glas, mit Ausgiesser inox
Verre, avec verseur inox

161449100  Ø 5,8 x H 21 cm / 30 cl 28.20 23.97

AdHoc «Aroma»
 Menage Öl-/Essigspender
Ménage huile/vinaigre
 Glas, mit Ausgiesser inox, Untersetzer aus Akazi-
enholz
Verre, avec verseur inox, dessous de verre en 
acacia
Flasche/Bouteille:30 cl /   Ø 5,8 x H 21 cm 

161450101  8,2 x 16 x H 21,3 cm 69.80 59.33

AdHoc «Aroma»
 Öl-/Essigspender
Distributeur d'huile/vinaigre
 Glas, mit Ausgiesser inox
Verre, avec verseur inox

161449101  Ø 7 x H 24,5 cm  / 50 cl 34.90 29.67

 Parmesan-Menage
Fromagère ronde avec cuillère
 Inox, rund, für Parmesan oder Zucker, inkl. Löffel
Inox, ronde, pour parmesan ou sucre, avec cuillère

8005.32100  Ø 11 x 15 x H 7 cm 28.55 24.27

 Ersatz-Glas
Verre de rechange

8005.32101  9 x 9 x H 5 cm 9.85 8.37

 Holzbox Woody
Boîte Woody
 Stapelbar, Akazienholz
Empilable, bois d'acacia

8582.11650  15 x 15 x H 5,5 cm 18.80 15.98
8582.11651  22,5 x 15 x H 5,5 cm 25.85 21.97

 Holzbox
Base bois
 3 Fächer (6,5 x 6,5 cm), Akazienholz
3 compartiments (6,5 x 6,5 cm), bois d'acacia

8582.11727  23,5 x 8,5 x H 4,5 cm 19.95 16.96

 Besteckfass
Caddy de table
 Holz, natur. Mit herausnehmbarer 3fach Eintei-
lung. Lieferung ohne Inhalt. 
Bois, nature. Avec 3 compartiments amovible. 
Livraison sans contenu.

8001.60010  15 x 26 cm 61.15 51.98
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 ZUBEHÖR DIVERSES / ACCESSOIRES DIVERS 

   
 Tischschild 2-er Set
Chevalet de table 2xpcs
 "Reserviert", inox 

8005.03460  5 x 5 x H 3,7 cm 6.95 5.91

 Tischschild 2-er Set
Chevalet de table 2xpcs

8582.00013  5,5 x 5 x H 3,5 cm 6.95 5.91

 Tischschild 2-er Set
Chevallet de table 2xpcs
 "Nichtraucher", inox
"Non fumer", inox

8582.00572  5,5 x 5,5 x H 3,5 cm 9.35 7.95

 Tischnummernschild, 12er Set
Numéro de table, set à 12

8006.93201  5,3 cm x H 3,4 cm 35.40 30.09
(2.51 p. pc)

8006.93202  5,3 cm x H 3,4 cm 35.40 30.09
(2.51 p. pc)

8006.93203  5,3 cm x H 3,4 cm 35.40 30.09
(2.51 p. pc)

8006.93204  5,3 cm x H 3,4 cm 35.40 30.09
(2.51 p. pc)

8006.93205  5,3 cm x H 3,4 cm 35.40 30.09
(2.51 p. pc)

8006.93206  5,3 cm x H 3,4 cm 35.40 30.09
(2.51 p. pc)

 Tischaufsteller
Porte-inscription de table
 Hartholz, natur, beidseitig beschriftbar, Schultafel-
lack-Beschichtet 
Bois dur, naturel, écriture possible sur les deux 
faces, v erni comme un tableau noir d’école

8007.02200  16 cm x H 21 cm 22.65 19.25

 Kartenhalter
Porte-menu
 Massivholz dunkelbraun, mit Inox-Doppelbügel 
Bois massif brun foncé, double cadre en inox

8005.03456  10 x 5 x H 11,5 cm 16.20 13.77

 Kartenhalter
Porte-menu
 Massivholz natur, mit Inox-Doppelbügel
Bois massif naturel, double cadre en inox

8005.03457  10 x 5 x H 11,5 cm 17.40 14.79

 Tafelaufsteller
Ardoises de table
 Acryl, 5er-Set
Acrylique, set à 5 plaquettes

7072.00711  DIN A8 x 5 x 7,4 cm 18.75 15.94
(3.19 p. pc)

 Tafelaufsteller
Ardoises de table
 Acryl, 5er-Set
Acrylique, set à 5 plaquettes

7072.00712  DIN A7 x 10 x 7,5 cm 21.25 18.06
(3.61 p. pc)

 Tafelaufsteller
Ardoises de table
 Acryl, 3er-Set
Acrylique, set à 3 plaquettes

7072.00713  DIN A6 x 15 x 11 cm 21.15 17.98
(5.99 p. pc)

7072.00714  DIN A5 x 21,5 x 15 cm 28.35 24.10
(8.03 p. pc)

 Kreidenmarker wasserlöslich
Marqueurs à croie soluble dand l'eau
 2-6 mm Schriftbreite, wasserlöslich, zum Beschrif-
ten von glatten Oberflächen, z.B. Glas, Plastik, 
Metalltafeln, Kreidetafeln.
Marqueur à craie liquide pour tableaux et cheva-
lets. Ainsi utilisable sur verre, métal et céramique. 
Laisser sécher après l'inscription.

8005.03714    4.60 3.91
8005.03715    4.60 3.91
8005.03716    4.60 3.91
8005.03717    4.60 3.91
8005.03718    4.60 3.91
8005.03719    4.60 3.91
8005.03720    4.60 3.91
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 ZUBEHÖR DIVERSES / ACCESSOIRES DIVERS 

 Tischabfalleimer
Poubelle de table
 Kunststoff weiss / Granit, mit klappbarem Deckel 
Matière synthétique blanche, effet granit, couver-
cle  basculant

8005.00404  Ø 18 x H 12,5 cm 9.85 8.37

 Tischabfalleimer
Poubelle de table
 Inox 18/10, mit Schwingdeckel mit Bajonettver-
schluss
inox 18/10, couvercle basculant avec fermeture à 
baionette

8582.00027  Ø 10 x H 13 cm 21.15 17.98
8005.00401  Ø 12 x H 17 cm 27.75 23.59

 Tischabfallbehälter
Poubelle de table
 Kunststoff weiss
Matière synthétique blanche 

8005.60700  Ø 10,5 x H 13 cm 9.85 8.37

 Tischkrümelsammler
Ramasse-miettes

8005.35105  16,3 cm 3.75 3.19

 Aschenbecher
Cendrier
 Inox, rutschfest, stapelbar
Inox, antiglissant, empilable

8005.04306  Ø 9,8 x H 4,3 cm 13.25 11.26
8005.04307  Ø 12,5 x H 4,3 cm 14.80 12.58

 Aschenbecher
Cendrier
 Melamin, weiss
Mélamine, blanc

8005.60301  Ø 10 cm 7.25 6.16
8005.60300  Ø 10 cm 8.65 7.35

 Aschenbecher
Cendrier
 Metall verchromt, Glas gefrostet, mit Bajonettver-
schluss
métal chromé, verrre dépoli, verrouillage par 
baïonnette

8582.00582  Ø 9,5 x H 8 cm 14.30 12.16
8582.00583  Ø 9,5 x H 8 cm 14.30 12.16
8582.00584  Ø 9,5 x H 8 cm 14.30 12.16
8582.00585  Ø 9,5 x H 8 cm 14.30 12.16

 Aschenbecher
Cendrier
 Metall verchromt, Glas gefrostet, stapelbar, mit 
Bajonettverschluss
Métal chromé, verre givré, empilable, avec ferme-
ture à baïonnette

8582.00561  Ø 9,5 x H 8 cm 13.75 11.69
8582.00562  Ø 9,5 x H 8 cm 13.75 11.69
8582.00563  Ø 9,5 x H 8 cm 13.75 11.69

 Edelstahlschale oval
Corbeille à pain empilable
 Inox, eingerollter Rand 
Inox, bord en roulé

8005.00428  26,5 x 18,5 x H 5 cm 11.70 9.95

ALESSI
 Brotkorb
Corbeille

8005.04580  Ø 15 x H 5 cm 58.80 49.98
8005.04581  Ø 20 x H 5 cm 82.10 69.79

 Korb oval
Corbeille ovale

8582.30422  15 x 20 x H 8 cm 19.95 16.96
8582.30423  19 x 24 x H 8 cm 27.75 23.59

 Korb rund
Corbeille ronde

8582.30420  Ø 17,5 x H 8 cm 19.95 16.96
8582.30421  Ø 20 x H 8 cm 22.30 18.96

ONLINE

SHOP!
BOUTIQUE 

EN LIGNE!
shop.victor-meyer.ch
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 MENUKARTEN / CARTE DE MENU 

   
 Menukarte mit Clip A4, taupe
Carte menu avec clip A4, taupe
 Leder vegan
Cuir vegan

881-10016  DIN A4 x 30,5 x 22 cm 69.80 59.33

 Menukarte mit Clip A5, taupe
Carte menu avec clip A5, taupe
 Leder vegan
Cuir vegan

881-10018  DIN A5 x 22 x 16 cm 56.20 47.77

 Menukarte mit Clip A4, braun
Carte menu avec clip A4, brun
 Leder vegan
Cuir vegan

881-10017  DIN A4 x 30,5 x 22 cm 69.80 59.33

 Menukarte mit Clip A5, braun
Carte menu avec clip A5, brun
 Leder vegan
Cuir vegan

881-10019  DIN A5 x 22 x 16 cm 56.20 47.77

 Klemmbrett-Menükarte hell
Porte-bloc carte de menu

8006.95815  DIN A4 x 34,5 x 23 cm 17.60 14.96

 Klemmbrett-Menükarte
Porte-bloc carte de menu

8006.95810  DIN A4 x 34,5 x 23 cm 17.60 14.96
8006.95811  DIN ½ A4 x 34,5 x 14 cm 10.55 8.97
8006.95812  DIN A5 x 25 x 17 cm 8.90 7.57

 Klemmbrett-Menukarte
Carte menu à pince

7072.00211  DIN A4 x 33 x 23 cm 17.40 14.79

 Klemmbrett-Menukarte
Carte menu à pince

7072.00210  26,5 x 11,5 cm 10.55 8.97

 Rechnungsmappe
Etui pour l'addition

7072.00509  23 x 13 cm 18.55 15.77

 Rechnungsmappe
Porte-addition
 Nappaleder, schwarz, mit Goldecken 
Cuir nappa, noir, coins dorês

8005.34307  23,5 x 13 cm 41.15 34.98

 Rechnungsmappe braun mit Fach
Port-facture brun avec poche
 Leder vegan, braun
Cuir vegan, brun

881-10009  24,5 x 14 x H 2 cm 45.85 38.97
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 KREIDETAFELN / TABLEAU 

   
 Gehwegtafel
Panneau
 aus lackiertem Kiefernholz, mit Tafel aus schwar-
zem PVC Kunststoff, wetterfest, mittelschwere 
Qualität
bois de pin laqué, panneau de plastique noir en 
PVC, résistant aux intempéries, qualité moyenne

7072.00105  55 x H 85 cm 166.90 141.87
7072.00103  68 x H 120 cm 230.50 195.93

 Gehwegtafel
Panneau
 aus dreifach lackiertem Buchenholz, mit Tafel aus 
schwarzem PVC-Kunststoff, wetterfest, schwere 
Qualität
cadre en bois de hêtre triple vernis, avec panneau 
en plastique PVC noir, résistant aux intempéries, 
tableau noir et cadre très faciles à nettoyer, qualité 
lourde

7072.00181  55 x H 85 cm 258.80 219.98
7072.00101  71 x H 134 cm 351.70 298.95
7072.00100  71 x H 134 cm 351.70 298.95
7072.00102  71 x H 125 cm 351.70 298.95

 Kreidetafel
Tableau
 Rahmen aus dreifach lackiertem Buchen-
holz, mitTafel aus schwarzem PVC-Kunststoff, 
wetterfest,Tafel und Rahmen sind sehr gut zu 
reinigen,schwere hochwertige Qualität 

7072.00301  80 x 60 cm 115.85 98.47
7072.00302  90 x 70 cm 156.40 132.94
7072.00303  120 x 56 cm 132.90 112.97

 Kreidetafel aus PVC schwarz
Tableau PVC noir
 aus schwarzem PVC Kunststoff, Rahmen aus-
schwarz lackiertem Buchenholz, wetterfest,Tafel 
und Rahmen sind sehr gut zu reinigen,geeignet 
zur Wandmontage oder für Staffelei,mittelschwere 
Qualität
En plastique noir (PVC), cadre en chêne laqué 
noir,résistant aux intempéries, tableau et cadre 
sonttrès faciles à nettoyer, adapté à un montage 
muralou sur chevalet, qualité moyenne

7072.00400  40 x 30 cm 28.55 24.27
7072.00401  60 x 40 cm 34.65 29.45
7072.00402  80 x 60 cm 46.90 39.87
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 Tablett Dura
Plateau Dura
 Das Dura-Tablett strahlt reine Natur aus. Aber täuschen Sie sich nicht: dieses 
Tablett ist vollständig aus Polyester und dadurch bärenstark. Dank seiner mat-
ten Oberfläche werden Besteck, Teller und Gläser zudem nicht rutschen. Tolles 
Design und gleichzeitig ergonomisch optimal: Dura bietet alles. Für industrielle 
Geschirrspüler geeignet 
Le plateau Dura pourrait se fondre dans la nature. Mais ne vous y méprenez pas: 
celui-ci est entièrement en polyester et donc extrêmement résistant. Sa surface 
mate empêche les assiettes, les verres et les couverts de glisser. Design esthé-
tique et ergonomie optimale : Dura combine tous les avantages. Adapté aux 
lave-vaisselle industriels

Art-Nr./No d’article  Grösse/grandeur Preis/prix

8330.61110   GN 1/1 x 53 x 32,5 cm  56.40 42.30
8330.62110   46,5 x 35,5 cm  50.55 37.91
8330.63110   43 x 33 cm  46.95 35.21
8330.61111   GN 1/1 x 53 x 32,5 cm  56.40 42.30
8330.62111   46,5 x 35,5 cm  50.55 37.91
8330.63111   43 x 33 cm  46.95 35.21

VE/UE 15 pcs

 Tablett Microban
Plateau Microban
 Hochleistungs-Polyestertablett für den besonders intensiven Einsatz. Tempe-
raturresistent von -40°C bis 140°C. Der integrierte antibakterielle Microban® 
Schutz zerstöhrt Bakterien auch zwischen den Reinigungsvorgängen. Er kann 
nicht abgewaschen werden und bleibt während der gesamten Lebensdauer des 
Tabletts intakt. Verstärkte Polyester-Ecken sorgen für einen verbesserten Schutz 
vor Stössen an den Ecken und Kanten.
Plateau de polyester de haute performance pour une utilisation la plus inten-
sive. Résistant à des températures de -40°C à 140°C. La haute protection du 
Microban® antibactérienne détruit les bactéries même entre les processus de 
nettoyage. Elle ne peut pas être délavée et reste intactetout au long de la vie du 
plateau. Les coins renforcés en polyester offrent une meilleure protection contre 
les chocs vers les coins et les bords.

Art-Nr./No d’article  Grösse/grandeur Preis/prix

8323.02510  GN 1/1 x 53 x 32,5 cm  38.80 29.10
8323.02520  GN 1/2 x 32,5 x 26,5 cm  24.90 18.68
8323.02530  EN 1/1 x 53 x 37 cm  42.30 31.73
8323.02540  EN 1/2 x 37 x 26,5 cm  26.10 19.58

 Tablett Poly Smart GN1/1
Plateau Poly Smart GN1/1
 Robustes und zugleich preisgünstiges Tablett mit hoher Spülmaschinenbestän-
digkeit, 3 Jahre Garantie gegen Bruch.
Plateau solide à un coût très abordable avec haute résistance au lave-vaisselle, 
3 ans de garantie contre brisure

Art-Nr./No d’article  Grösse/grandeur Preis/prix

8330.40044  GN 1/1 x 53 x 32,5 cm  28.20 21.15
8330.41044  EN 1/1 x 53 x 37 cm  29.35 22.01
8330.42044  GN 1/2 x 32,5 x 26,5 cm  21.15 15.86
8330.43044  EN 1/2 x 37 x 26,5 cm  23.50 17.63
8330.44044  46 x 34,4 cm  26.10 19.58
8330.45044  43 x 33 cm  24.90 18.68

TABLETTS / PLATEAUX

111 oak

110 vintage
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TABLETTS / PLATEAUX

 Serviertablett rund rutschfest
Plateaux rond anti-dérapant
 Fiberglas mit rutschfester Gummioberfläche, nicht für die intensive Reinigung in 
gewerblichen Spülmaschinen geeignet
Plateau avec revêtement antidérapant, ne convient pas au machine industriel 
pour laver les plateaux

Art-Nr./No d’article  Grösse/grandeur Preis/prix

8323.01110  35,5 cm  42.30 31.73
8323.02110  40,5 cm  54.05 40.54
8323.02111  45 cm  61.15 45.86

 Tablett Gastrolicious
Plateau Gastrolicious
 Robustes Polyestertablett in modernem Design mit einer matten, strukturierten 
Oberfläche. 5 Jahre Garantie gegen Bruch.
Plateau en polyester robuste au design moderne avec une surface mate et struc-
turée. Garantie de 5 ans contre la casse.

Art-Nr./No d’article  Grösse/grandeur Preis/prix

8330.45050  GN 1/1 x 53 x 32,5 cm  41.15 30.86
8330.45055  GN 1/2 x 32,5 x 26,5 cm  28.20 21.15
8330.45056  46 x 34,4 cm  42.30 31.73
8330.45057  43 x 33 cm  40.65 30.49

VE/UE 15 pcs

 Tablett mit Holzdekor
Plateaux imitation bois
 Aus Hochleistungspolyester gefertigt und für die intensive Nutzung geeignet. 
Kratz-, Flecken- und Chemikalienbeständig, Bruchstabil (bei sachgemässer 
Anwendung). Temperaturbereich von -40˚ bis 90˚C. Spülmaschinenfest – die 
Tabletts können beliebig oft gespült werden.
Fabriqué en polyester haute performance pour un usage intensif. Incassable, 
résistant aux rayures, aux tâches et aux produits chimiques. Résiste à des tem-
peratures comprises entre -40˚ et 90˚C. Lavable en lave-vaisselle. À laver aussi 
souvent que nécessaire.

Art-Nr./No d’article  Grösse/grandeur Preis/prix

8323.05086   43 x 33 cm  37.60 28.20
8323.05087   43 x 33 cm  37.60 28.20
8323.05088   43 x 33 cm  37.60 28.20
8323.05089   43 x 33 cm  37.60 28.20
8323.05090   43 x 33 cm  37.60 28.20
8323.06086   45,7 x 35,5 cm  41.15 30.86
8323.06087   45,7 x 35,5 cm  41.15 30.86
8323.06088   45,7 x 35,5 cm  41.15 30.86
8323.06089   45,7 x 35,5 cm  41.15 30.86
8323.06090   45,7 x 35,5 cm  41.15 30.86
8323.07086   GN 1/1 x 53 x 32,5 cm  43.50 32.63
8323.07087   GN 1/1 x 53 x 32,5 cm  43.50 32.63
8323.07088   GN 1/1 x 53 x 32,5 cm  43.50 32.63
8323.07089   GN 1/1 x 53 x 32,5 cm  43.50 32.63
8323.07090   GN 1/1 x 53 x 32,5 cm  43.50 32.63

086
Light Oak 

087
Brown Oak

088
Dark Oak

089
Light Olive

090
Brown Olive
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 SHIRO 

 Reduziert, einfach und geradlinig - SHIRO 

macht ein klares Design Statement. Das 

markante Coupsortiment verschmilzt 

skandinavische Bodenständigkeit mit 

japanischer Anmut. Die Serie eröffnet der 

jungen, lässigen Küche eine neue Optik.

Un style simple et épuré, des lignes 

droites - SHIRO affirme son design clair. 

Cette gamme de vaisselle pleine de 

caractère mêle le pragmatisme scandina-

ve à l’élégance japonaise. Cette série

offre un nouveau visage à la cuisine 

moderne et décontractée.

 Espresso-Tasse
Tasse à espresso

8193.27016  9 cl / Ø 6,4 x H 5,1 cm 10.90 8.18

 Becher ohne Henkel
Bol

8193.27020  9 cl / Ø 6,4 x H 5,1 cm 9.85 7.39

 Espresso-Untertasse
Soutasse à espresso

8193.27028  Ø 12,6 x H 1,8 cm 7.55 5.66

 Espresso-Untertasse
Soutasse à espresso
 mit Struktur
avec structure

8193.27050  Ø 12,6 cm 7.55 5.66

 Tasse
Tasse à café

8193.27017  20 cl / Ø 8,5 x H 5,8 cm 13.30 9.98

 Tasse
Tasse à café

8193.27018  26 cl / Ø 8,6 x H 7,3 cm 15.30 11.48

 Becher ohne Henkel
Bol

8193.27021  26 cl / Ø 8,6 x H 7,3 cm 13.30 9.98

 Becher
Gobelet

8193.27019  30 cl / Ø 8,5 x H 8,3 cm 17.05 12.79

 Becher ohne Henkel
Bol

8193.27022  30 cl / Ø 8,5 x H 8,3 cm 15.55 11.66
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 SHIRO 

 Kombi-Untertasse
Soutasse multiple

8193.27029  Ø 16,6 x H 2 cm 9.85 7.39

 Kombi-Untertasse
Soutasse multiple
 mit Struktur
avec structure

8193.27051  Ø 16,6 cm 9.85 7.39

 Teller flach coup
Assiette plate coupe

8193.27001  Ø 16,6 x H 2 cm 12.75 9.56
8193.27002  Ø 21,1 x H 2,3 cm 16.50 12.38
8193.27003  Ø 23,8 x H 2,3 cm 21.05 15.79
8193.27004  Ø 26 x H 2,4 cm 23.95 17.96
8193.27005  Ø 27,8 x H 2,6 cm 28.75 21.56

 Teller flach coup
Assiette plate coupe
 mit Struktur
avec structure

8193.27060  Ø 16,6 cm 12.75 9.56
8193.27061  Ø 21,1 cm 16.50 12.38
8193.27062  Ø 23,8 cm 21.05 15.79
8193.27063  Ø 26 cm 23.95 17.96
8193.27064  Ø 27,8 cm 28.75 21.56

 Platte coup oval
Plat ovale coup

8193.27013  23 x 16 x H 2 cm 31.45 23.59
8193.27014  30 x 19,4 x H 2,3 cm 42.60 31.95
8193.27015  36 x 23,5 x H 2,6 cm 52.65 39.49

 Teller tief coup
Assiette creuse coupe

8193.27006  5 cl / Ø 8,6 x H 2,6 cm 6.10 4.58
8193.27007  28 cl / Ø 15 x H 3,4 cm 9.30 6.98
8193.27008  70 cl / Ø 21 x H 4,3 cm 17.05 12.79
8193.27009  1,4 L / Ø 26 x H 5,1 cm 25.30 18.98
8193.27010  1,6 L / Ø 28 x H 5,3 cm 30.10 22.58

 Teller tief coup
Assiette creuse coupe
 mit Struktur
avec structure

8193.27065  28 cl / Ø 15 cm 9.30 6.98
8193.27066  70 cl / Ø 21 cm 17.05 12.79
8193.27067  1,4 L / Ø 26 cm 25.30 18.98
8193.27068  1,6 L / Ø 28 cm 30.10 22.58

 Plateau-Teller/Deckel Bowl
Assiette Plateau/Couvercle Bol

8193.27011  Ø 11,4 x H 1 cm 8.35 6.26

 Plateau-Teller
Assiette Plateau

8193.27012  Ø 26,1 x H 1 cm 34.25 25.69

 Bowl
Bol

8193.27023  33 cl / Ø 11,1 x H 5,8 cm 16.50 12.38

 Schale
Coupelle

8193.27024  26 cl / Ø 12 x H 4,2 cm 13.30 9.98
8193.27025  50 cl / Ø 14,9 x H 5,2 cm 21.05 15.79
8193.27026  1 L / Ø 19 x H 6,4 cm 34.25 25.69
8193.27027  1,5 L / Ø 22 x H 6,4 cm 46.10 34.58

Trendige Dekore auf Anfrage.

Décors tendance sur demande.
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 DONNA / DONNA SENIOR 

 Espresso-Tasse stapelbar
Tasse à espresso empilable

8193.50003  9 cl / Ø 6 x H 5 cm 9.55 6.40

 Espresso-Untertasse
Sous-tasse à espresso

8193.50006  Ø 11,9 x H 1,5 cm 6.35 4.25

 Tasse stapelbar
Tasse à café empilable

8193.50001  18 cl / Ø 7,9 x H 6,3 cm 10.60 7.10
8193.50002  25 cl / Ø 8,6 x H 6,8 cm 13.30 8.91

 Schokoladen-Tasse
Tasse à chocolat

8193.50004  21 cl / Ø 8,4 x H 7,4 cm 12.75 8.54

 Kaffeebecher
Chope

8193.50045  28 cl / Ø 7,3 x H 8,5 cm 12.75 8.54

 Suppentasse stapelbar
Tasse à soupe empilable

8193.50007  28 cl / Ø 9,9 x H 6,2 cm 15.05 10.08

 Kombi-Untertasse
Soutasse multiple

8193.50005  Ø 16 x H 2,1 cm 6.10 4.09

 Suppenschale
Bol à soupe

8193.50008  46 cl / Ø 11,8 x H 6,5 cm 15.05 10.08

 Giesser
Crémier

8193.50032  15 cl / Ø 6,8 x H 7,3 cm 18.35 12.29
8193.50033  30 cl / Ø 8,2 x H 9,4 cm 25.30 16.95

 Teller flach Fahne
Assiette plate à bord

8193.50009  Ø 15,8 x H 1,8 cm 7.55 5.06

 Teller flach Fahne
Assiette plat avec bord

8193.60007  Ø 25,5 x H 2,6 cm 23.85 15.98

 Teller tief Fahne
Assiette creuse à bord

8193.50014  Ø 20 x H 2,7 cm 13.05 8.74
8193.50015  Ø 23,1 x H 3,2 cm 18.10 12.13

 Platte Fahne
Plat à bord

8193.50016  22,8 x 16,2 x H 2,1 cm 24.75 16.58
8193.50017  26,5 x 18,9 x H 2,6 cm 28.25 18.93
8193.50018  29,7 x 21,1 x H 2,7 cm 35.45 23.75
8193.50019  33,6 x 23,6 x H 2,8 cm 39.85 26.70
8193.50020  37,8 x 27 x H 3,5 cm 51.30 34.37

 Salat rund
Saladier rond

8193.50021  Ø 11,9 x H 4,1 cm 11.15 7.47
8193.50022  Ø 14,9 x H 5,1 cm 16.50 11.06
8193.50023  1 L / Ø 17,9 x H 6,3 cm 28.25 18.93
8193.50024  1,7 L / Ø 20,8 x H 7,3 cm 43.30 29.01
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 DONNA / DONNA SENIOR 

 Spezialteller flach
Assiette spéciale plate

8193.51100  Ø 25,7 x H 3,5 cm 23.05 15.44

 Spezialteller flach
Assiette spéciale plate

8193.51102  Ø 25,7 cm 31.45 21.07
8193.51103  Ø 25,7 cm 31.45 21.07
8193.51105  Ø 25,7 cm 31.45 21.07
8193.51108  Ø 25,7 cm 31.45 21.07

 Spezialteller flach
Assiette spéciale plate

8193.51110  Ø 25,7 cm 31.45 21.07
8193.51111  Ø 25,7 cm 31.45 21.07
8193.51113  Ø 25,7 cm 31.45 21.07
8193.51116  Ø 25,7 cm 31.45 21.07

 Spezialteller tief
Assiette creuse spécial

8193.51300  Ø 23,1 x H 4 cm 21.30 14.27

 Spezialteller tief
Assiette creuse spéciale

8193.51302  Ø 23,1 x H 4 cm 25.30 16.95
8193.51303  Ø 23,1 x H 4 cm 25.30 16.95
8193.51305  Ø 23,1 x H 4 cm 25.30 16.95
8193.51308  Ø 23,1 x H 4 cm 25.30 16.95

 Spezialteller tief
Assiette creuse spéciale

8193.51310  Ø 23,1 x H 4 cm 25.30 16.95
8193.51311  Ø 23,1 x H 4 cm 25.30 16.95
8193.51313  Ø 23,1 x H 4 cm 25.30 16.95
8193.51316  Ø 23,1 x H 4 cm 25.30 16.95

 Komfortteller
Assiette à confort

8193.51800  Ø 23 cm 25.30 16.95

 Komfortteller
Assiette 

8193.51802  Ø 23 cm 29.30 19.63
8193.51803  Ø 23 cm 29.30 19.63
8193.51805  Ø 23 cm 29.30 19.63
8193.51808  Ø 23 cm 29.30 19.63

 Komfortteller
Assiette 

8193.51810  Ø 23 cm 29.30 19.63
8193.51811  Ø 23 cm 29.30 19.63
8193.51813  Ø 23 cm 29.30 19.63
8193.51816  Ø 23 cm 29.30 19.63

Spezialteller tief Fahne
Assiette spécial creuse à bord

1 Kleinere Speisefläche, steileren Coup. Weniger 
schnelles Auskühlen, optimale Wärmespeicherung.
Plus petite surface, coupe plus creuse. Refroidisse-
ment moins rapide, accumulation de chaleur opti-
male.

2 Abstreifkante im Übergang von Fahne zu Coup. Hilft 
Speisen sicher aufzunehmen, auch mit schwacher 
und unruhiger Hand.
Bord anti-salissure dans le passage du bord à la 
 coupe. Aide à prendre les aliments de façon sûre, 
même si la main tremble ou est faible.

3 Konkav gestaltete Fahne als Ablagemöglichkeit.
Anses concaves pour un éventuel dépôt.

Spezialteller flach Fahne, Ø 25,7 cm
Assiette spéciale plate à bord, Ø 25,7 cm

1 Gängiges Mass für Tellerspender und Clochen.
 Prise en main facile grâce aux anses surélevées.

2 Gute Greifbarkeit durch erhöhte Tellerfahne.
Bonne prise en main grâce à l’aile d’assiette surélevée.

3 Abstreifkante im Übergang von Fahne zu Coup. Hilft 
Speisen sicher aufzunehmen, auch mit schwacher 
und unruhiger Hand.
Bord anti-salissure dans le passage du bord à la 
 coupe. Aide à prendre les aliments de façon sûre, 
même si la main tremble ou est faible.

4 Konkav gestaltete Fahne als Ablagemöglichkeit.
Anses concaves pour un éventuel dépôt.

Komfortteller
Assiette à confort

1 Untergriffigkeit am Übergang von Coup zur Fahne 
für einhändige Nutzung.

 Embase-pied sous la transition de la coupe à l’aile, 
pour un emploi à une seule main.

2 Gute Greifbarkeit durch erhöhte Tellerfahne.
Bonne prise en main grâce à l’aile d’assiette surélevée.

3 Abstreifkante im Übergang von Fahne zu Coup. Hilft 
Speisen sicher aufzunehmen, auch mit schwacher 
und unruhiger Hand.
Bordure de butée entre l’aile et le marli. Elle permet 
de recueillir plus sûrement la nourriture, même pour 
une main faible et tremblante.

4 Clochengeeignet.
Adaptée à la cloche.

5 Problemloser Wasserablauf in der Spülmaschine.
Anses concaves pour un éventuel dépôt.
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 DELTA GREY 

 Inspiriert von den vom Wasser geschliffe-

nen Wegen, zeichnet sich Delta

durch subtile Textur und Farbe aus und 

stellt die Küche in den Mittelpunkt.

Die Inglasur-Dekoration bietet zusätzli-

che Haltbarkeit und eignet sich daher

perfekt für stark frequentierte Küchen, 

während die seidenmatte Oberfläche ein 

modernes Gefühl vermittelt.

Studio Prints Fusion présente un effet de 

bordure en relief, inspiré par la fusion

des émaux réactifs multi-tons. Radial 

et envoutant, ce design mêle couleur et

texture avec un coeur d’assiette 

blanc contemporain, idéal pour encadrer 

un

dressage raffiné. Décoré sous émail, Stu-

dio Prints Fusion est conçu pour conve-

nir à tous les établissements.

 Espresso-Tasse
Tasse à espresso

8907.00700  10 cl / Ø 6,5 x H 5,5 cm 7.95 5.96

 Espresso-Untertasse
soutasse à espresso

8907.00701  Ø 11,8 cm 7.70 5.78

 Kaffee-Tasse
Tasse à café

8907.00702  22,7 cl / Ø 9,5 x H 5,5 cm 10.60 7.95

 Frühstückstasse
Tasse à déjeuner

8907.00703  34 cl / Ø 11 x H 6,5 cm 12.60 9.45

 Kombi-Untertasse
Soutasse multiple

8907.00704  Ø 15,6 cm 9.05 6.79

 Teller flach coup
Assiette plate coup

8907.00705  Ø 16,5 cm 9.95 7.46
8907.00706  Ø 21,7 cm 15.30 11.48
8907.00707  Ø 26 cm 18.60 13.95
8907.00708  Ø 28,8 cm 25.30 18.98
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 DELTA GREY 

 Chef-Platte lang
Plat à chef oblong

8907.00720  29,8 x 15,3 cm 33.30 24.98
8907.00721  35,5 x 18,9 cm 49.30 36.98

 Tasting-platte
Plate de dégustation

8907.00722  24,7 x 8,8 cm 26.40 19.80
8907.00723  29,5 x 8,8 cm 29.80 22.35
8907.00724  32,3 x 10,5 cm 31.90 23.93

 Teller flach Fahne
Assiette plate bord

8907.00715  Ø 17 cm 8.35 6.26
8907.00716  Ø 21 cm 10.60 7.95
8907.00717  Ø 27,6 cm 18.60 13.95

 Teller tief Fahne
Assiette creuse bord

8907.00718  28,4 cl / Ø 24 cm 22.60 16.95
8907.00719  46,8 cl / Ø 28 cm 26.50 19.88

 Teller tief coup
Assiette creuse coup

8907.00710  Ø 18,2 cm 15.45 11.59

 Teller tief coup
Assiette creuse coup

8907.00711  Ø 24,8 cm 25.30 18.98

 Teller flach mit Stapelrand
Assiette plate à bord empilable

8907.00712  Ø 15,7 cm 21.30 15.98
8907.00713  Ø 21 cm 25.30 18.98
8907.00714  Ø 26 cm 33.30 24.98
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 HARVEST GRAIN 

 Harvest Grain ist von der ursprünglichen 

Harvest-Kollektion inspiriert. Die 

gesprenkelte Glasur spiegelt die natürli-

chen und erdigen Körner wider, die man 

in landwirtschaftlichen Gegenden findet, 

und spiegelt die echte Farm-to-Fork Phi-

losophie wider. Harvest Grain ist mit 

einer handgetauchten, gesprenkelten 

Glasur veredelt, die für industrielle 

Widerstandsfähigkeit sorgt.

Harvest Grain s'inspire de la collection 

Harvest originale, avec un émail mou-

cheté qui reflète les grains naturels et 

terreux que l'on trouve sur les terrains 

agricoles, en écho à la véritable philoso-

phie "de la ferme à la table". Décoré sous 

glaçure pour une robustesse industrielle, 

Harvest Grain est fini dans une glaçure 

mouchetée trempée à la main.

«Speckled Green»
 Teller flach coup
Assiette plate coup

8905.10501  Ø 16,4 cm 17.30 12.98
8905.10502  Ø 23 cm 21.30 15.98
8905.10503  Ø 27,5 cm 31.90 23.93
8905.10504  Ø 29 cm 39.80 29.85

«Speckled Green»
 Teller tief coup
Assiette creuse coup

8905.10505  Ø 15 cm 18.60 13.95
8905.10506  Ø 21 cm 26.40 19.80
8905.10507  Ø 25 cm 35.90 26.93
8905.10508  Ø 27,9 cm 39.80 29.85

«Speckled Green»
 Teller flach Stapelrand
Assiette plate à bord

8905.10509  Ø 21 cm 29.80 22.35
8905.10510  Ø 26 cm 39.80 29.85

«Speckled Green»
 Platte rechteckig
Plat rectangulaire

8905.10511  16 x 27 cm 39.80 29.85
8905.10512  15,6 x 34,6 cm 62.40 46.80
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 HALO CLOUD 

 Halo Cloud verkörpert die heitere Schön-

heit. Sanfte Farben vereinen sich zu einer 

faszinierenden visuellen Symphonie, die 

an Morgennebel erinnert. Durch die reak-

tive Glasurtechnik erhält jedes Stück die-

ser Porzellanserie ein einzigartiges Aus-

sehen. Die Serie kombiniert runde und 

ovale Formen geschickt, um eine vielseiti-

ge Präsentation zu ermöglichen und zeigt 

dabei durchdachtes Design.

Halo Cloud incarne la beauté sereine. 

Des couleurs douces s'unissent en une 

symphonie visuelle fascinante qui rap-

pelle les brumes matinales. La technique 

d'émaillage réactif confère à chaque 

pièce de cette série en porcelaine un 

aspect unique. La série combine habile-

ment des formes rondes et ovales pour 

permettre une présentation variée, tout 

en faisant preuve d'un design bien pensé.

 Teller flach
Assiette plate

8009.70032  Ø 20 cm 13.30 8.91
8009.70033  Ø 25,5 cm 18.60 12.46
8009.70034  Ø 28 cm 22.10 14.81

 Schale oval
Bol ovale

8009.70039  17 x 25,5 cm 13.30 8.91
8009.70040  22 x 32,5 cm 23.95 16.05
8009.70041  22,5 x 40 cm 44.65 29.92

 Schale
Bol

8009.70042  Ø 40 cm 52.65 35.28

 Teller tief
Assiette creuse

8009.70037  Ø 24 x H 5,5 cm 21.70 14.54

 Teller tief
Assiette creuse

8009.70038  Ø 30 x H 6 cm 30.60 20.50

 Bowl
Bol

8009.70035  Ø 10 x H 6 cm 5.30 3.55

 Bowl
Bol

8009.70036  Ø 15 x H 7 cm 13.15 8.81
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 Pila fasziniert durch seine moderne For-

mensprache in Kombination mit den war-

men Erdfarben «Sable», «Laguna» und 

«Jungle». Die Serie ist hergestellt aus 

Porzellan und mit einer reaktiven Glasur 

versehen. Alle Artikel lassen sich auch 

wunderbar miteinander kombinieren.

Pila fascine par ses formes modernes 

combinées aux couleurs chaudes, les tons 

de terre «Sable», «Laguna» und «Jungle». 

La série est fabriquée en porcelaine et 

recouverte d'une glaçure réactive. Tous 

les articles peuvent parfaitement être 

combinés entre eux.

 Teller flach
Assiette plate

8009.69895  Ø 17 x H 2,5 cm 9.15 6.13

 Teller flach
Assiette plate

8009.69896  Ø 20 x H 2,5 cm 9.85 6.60

 Teller flach
Assiette plate

8009.69897  Ø 25 x H 2,5 cm 15.55 10.42

 Teller flach
Assiette plate

3000.69940  Ø 21 cm 9.30 6.23

 Teller flach
Assiette plate

3000.69941  Ø 27 cm 11.95 8.01

 Teller tief
Assiette creuse

3000.69942  Ø 21 x H 5 cm 9.30 6.23

 Schüssel
Bol

8009.69898  Ø 12 x H 5 cm 7.30 4.89

 Schüssel
Bol

8009.69899  Ø 19 x H 4,5 cm 12.50 8.38

 Schüssel
Assiette creuse

3000.69944  Ø 10 x H 4,5 cm 5.30 3.55

 Schüssel
Assiette creuse

3000.69945  Ø 16 x H 5,5 cm 9.30 6.23

 PILA 
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 PILA 

 Teller flach
Assiette plate

8009.69890  Ø 17 x H 2,5 cm 9.15 6.13

 Teller flach
Assiette plate

8009.69891  Ø 20 x H 2,5 cm 9.85 6.60

 Teller flach
Assiette plate

8009.69892  Ø 25 x H 2,5 cm 15.55 10.42

 Teller flach
Assiette plate

3000.69074  Ø 21 cm 9.30 6.23

 Teller flach
Assiette plate

3000.69075  Ø 27 cm 11.95 8.01

 Teller tief
Assiette creuse

3000.69076  Ø 21 x H 5 cm 9.30 6.23

 Schüssel
Bol

8009.69894  Ø 19 x H 4,5 cm 12.50 8.38

 Schüssel
Bol

3000.69077  Ø 10 x H 4,5 cm 5.30 3.55

 Schüssel
Bol

3000.69078  Ø 16 x H 5,5 cm 9.30 6.23

 Teller flach
Assiette plate

8009.69885  Ø 17 x H 2,5 cm 9.15 6.13

 Teller flach
Assiette plate

8009.69886  Ø 20 x H 2,5 cm 9.85 6.60

 Teller flach
Assiette plate

8009.69887  Ø 25 x H 2,5 cm 15.55 10.42

 Schüssel
Bol

8009.69888  Ø 12 x H 5 cm 7.30 4.89

 Schüssel
Bol

8009.69889  Ø 19 x H 4,5 cm 12.50 8.38
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 UMI 

   
 Teller flach
Assiette plate

8009.69980  18 x 17 cm 12.75 8.54

 Teller flach
Assiette plate

8009.69981  25 x 24 cm 17.05 11.42

 Teller flach
Assiette plate

8009.69982  30 x 18 cm 17.05 11.42

 Servierplatte
Plat de service

8009.69983  29 x 9 cm 17.05 11.42

 Servierplatte
Plat de service

8009.69984  8 x 39 x H 3 cm 17.05 11.42

 Servierplatte
Plat de service

8009.69985  13 x 41 cm 23.05 15.44

 Essstäbchenhalter 6er Set
Port-baguettes set à 6 pcs

8009.69990  6 cm 17.10 11.46

 Schälchen
Petit bol

8009.69986  Ø 7,5 x H 2 cm 4.65 3.12

 Bowl 

8009.69989  Ø 11,5 x H 7 cm 13.30 8.91

 Schale tief
Bol profond

8009.69991  Ø 20 x H 8 cm 23.05 15.44

 Sake-Schälchen
Sake-bol

8009.69987  Ø 6 x H 4 cm 3.95 2.65

 Karaffe
Carafe

8009.69988  0,3 L 12.75 8.54

Porzellan
Porcelaine

ONLINE

SHOP!
BOUTIQUE 

EN LIGNE!
shop.victor-meyer.ch
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 SEQUENCE 

 Weinglas
Verre à vin
 Weinglas

 Cap 74 cl, H 23,5 cm
Max/Top: Ø 10,2/7,3 cm 

5600.54001 7.55
5.66

 Weinglas
Verre à vin
 Weinglas

 Cap 62 cl, H 23,5 cm
Max/Top: Ø 9,5/6,9 cm 

5600.54007 7.70
5.78

 Weinglas
Verre à vin
 Weinglas

 Cap 55 cl, H 23,5 cm
Max/Top: Ø 9,2/6,6 cm 

5600.54002 6.10
4.58

 Weinglas
Verre à vin
 Weinglas

 Cap 47 cl, H 18 cm
Max/Top: Ø 8,6/7 cm 

5600.54008 6.90
5.18

 Weinglas
Verre à vin
 Weinglas

 Cap 44 cl, H 22,7 cm
Max/Top: Ø 8,8/6,2 cm 

5600.54003 5.70
4.28

 Champagner
Champagne
 Champagner

 Cap 24 cl, H 23,5 cm
Max/Top: Ø 7/4,6 cm 

5600.54009 5.55
4.16

5600.54010  |—| 1dl 6.50
4.88

 Weinglas
Verre à vin
 Weinglas

 Cap 35 cl, H 21 cm
Max/Top: Ø 7,9/5,9 cm 

5600.54004 5.70
4.28

 Weinglas
Verre à vin
 Weinglas

 Cap 47 cl, H 22 cm
Max/Top: Ø 9/6,8 cm 

5600.58003 5.85
4.39

 Champagner
Champagne
 Champagner

 Cap 16 cl, H 22,5 cm
Max/Top: Ø 7/5,1 cm 

5600.58005 5.55
4.16

5600.58006  |—| 1dl 6.10
4.58

 Weinglas
Verre à vin
 Weinglas

 Cap 58 cl, H 23 cm
Max/Top: Ø 9,5/7 cm 

5600.58002 6.25
4.69

 Weinglas
Verre à vin
 Weinglas

 Cap 35 cl, H 20,2 cm
Max/Top: Ø 8,1/6,1 cm 

5600.58004 5.85
4.39

 Weinglas
Verre à vin
 Weinglas

 Cap 75 cl, H 25,5 cm
Max/Top: Ø 10,1/7,6 cm 

5600.58001 6.90
5.18

 CABERNET 
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 Weinglas 140
Verre à vin 140
 Weinglas 140

 Cap 78,3 cl, H 22,1 cm
Max/Top: Ø 11,1/7,9 cm 

8003.35001 6.10
4.09

 Champagner 7
Champagne 7
 Champagner 7

 Cap 22,8 cl, H 22,2 cm
Max/Top: Ø 7/4,6 cm 

8003.35030 5.55
3.72

8003.35031  |—| 1dl 7.30
4.89

 Weinglas 1
Verre à vin 1
 Weinglas 1

 Cap 50,6 cl, H 22,2 cm
Max/Top: Ø 8,5/6,3 cm 

8003.35010 6.10
4.09

 Weinglas 0
Verre à vin 0
 Weinglas 0

 Cap 34,9 cl, H 20,7 cm
Max/Top: Ø 7,7/5,8 cm 

8003.35050 5.55
3.72

 Weinglas 130
Verre à vin 130
 Weinglas 130

 Cap 63,3 cl, H 23,5 cm
Max/Top: Ø 9,1/6,9 cm 

8003.35000 6.10
4.09

 IVENTO 

 VINA 

 Weinglas 130
Verre à vin 130
 Weinglas 130

 Cap 64 cl, H 22,5 cm
Max/Top: Ø 9,3/7 cm 

8003.20001 7.95
5.33

 Weinglas 2
Verre à vin 2
 Weinglas 2

 Cap 29 cl, H 20,3 cm
Max/Top: Ø 7,3/5,3 cm 

8003.20020 7.30
4.89

 Weinglas 1
Verre à vin 1
 Weinglas 1

 Cap 53 cl, H 22,7 cm
Max/Top: Ø 8,8/6,5 cm 

8003.20010 7.95
5.33

 Champagner 77
Champagne 77
 Champagner 77

 Cap 27 cl, H 21,2 cm
Max/Top: Ø 7/5 cm 

8003.20031 7.95
5.33

8003.20032  |—| 1dl 9.30
6.23

 Weinglas 140
Verre à vin 140
 Weinglas 140

 Cap 75 cl, H 22,1 cm
Max/Top: Ø 11,1/7,5 cm 

8003.20011 7.95
5.33

 Universalbecher 79
Gobelet 79

 Universalbecher 79

 Cap 56,6 cl, H 12,7 cm
Max/Top: Ø 9/6,4 cm 

8003.20040 6.10
4.09

 Weinglas 0
Verre à vin 0
 Weinglas 0

 Cap 40,4 cl, H 21,7 cm
Max/Top: Ø 8,2/6 cm 

8003.20000 7.95
5.33
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 Becher
Gobelet
 Becher

 Cap 35 cl, H 15,2 cm
Ø 7,3 cm 

8009.69955 5.55
4.16

 Champagnerkelch
Flûte à champagne
 Champagnerkelch

 Cap 19 cl, H 24,1 cm
Ø 6 cm 

8009.69953 7.05
5.29

 Becher
Gobelet

 Cap 30 cl, H 9,7 cm
Ø 8,4 cm 

8009.69954 5.55
4.16

 Weinglas
Verra à vin
 Weinglas

 Cap 55 cl, H 24,5 cm
Max/Top: Ø 9,2/6,1 cm 

8009.69951 7.55
5.66

 Champagnerschale
Coupe à champagne
 Champagnerschale

 Cap 21 cl, H 11,5 cm
Ø 11,1 cm 

8009.69952 7.05
5.29

 Weinglas
Verra à vin
 Weinglas

 Cap 35 cl, H 22,3 cm
Max/Top: Ø 8,4/5,5 cm 

8009.69950 6.90
5.18

 OPTIC 

 SALUTE 

 Weinglas
Verre à vin
 Weinglas

 Cap 46,5 cl, H 23,9 cm
Max/Top: Ø 8,8/6 cm 

7082.65520 5.15
3.86

 Weinglas
Verre à vin
 Weinglas

 Cap 55 cl, H 24,8 cm
Max/Top: Ø 9,1/6,4 cm 

7082.65510 5.15
3.86

 Weinglas
Verre à vin
 Weinglas

 Cap 71 cl, H 25,4 cm
Max/Top: Ø 9,3/7,2 cm 

7082.65500 5.15
3.86

 Champagner
Champagne
 Champagner

 Cap 21 cl, H 24,6 cm
Max/Top: Ø 6,8/4,4 cm 

7082.65530 5.15
3.86

7082.65531  |—| 1dl 6.10
4.58

 Die Weinglasserie Salute präsentiert sich im klassischen und zeitlosen Design. Die hochstie-

ligen Gläser sind wie alle Spiegelaugläser aus reinem Kristallglas und bestechen mit hoher 

Brillanz. Sie sind spülmaschinenfest und haben eine hohe Bruchsicherheit.

La collection de verres à vin Salute se caractérise par un design classique et intemporel. Les 

verres à pied, de même que tous les verres de Spiegelau, sont en cristal qui éblouit par son 

extrême brillance. Ils sont lavables au lave-vaisselle et dotés d’une grande résistance.
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 WEINLAND 

 Weinglas
Verre à vin
 Weinglas

 Cap 65 cl, H 20,5 cm
Max/Top: Ø 10,8/8,7 cm 

8003.16060 6.60
4.42

 Weinglas
Verre à vin
 Weinglas

 Cap 35 cl, H 19,5 cm
Max/Top: Ø 7,8/5,9 cm 

8003.16010 6.10
4.09

 Weinglas
Verre à vin
 Weinglas

 Cap 66 cl, H 22,3 cm
Max/Top: Ø 9,4/7,1 cm 

8003.16070 6.60
4.42

 Weinglas
Verre à vin
 Weinglas

 Cap 29 cl, H 19 cm
Max/Top: Ø 7,5/5,7 cm 

8003.16020 5.30
3.55

 Weinglas
Verre à vin
 Weinglas

 Cap 54 cl, H 21,2 cm
Max/Top: Ø 9/6,7 cm 

8003.16080 6.50
4.36

 Weinglas
Verre à vin
 Weinglas

 Cap 23 cl, H 17,1 cm
Max/Top: Ø 6,8/5,4 cm 

8003.16050 5.30
3.55

 Weinglas
Verre à vin
 Weinglas

 Cap 45 cl, H 20,5 cm
Max/Top: Ø 8,4/6,3 cm 

8003.16000 6.35
4.25

 Champagnerglas
Verre à champagne
 Champagnerglas

 Cap 20 cl, H 21,2 cm
Max/Top: Ø 6,7/4,4 cm 

8003.16090 6.35
4.25

8003.16095  |—| 1dl 7.60
5.09

 Weinglas
Verre à vin
 Weinglas

 Cap 27 cl, H 18 cm
Max/Top: Ø 7,3/5,4 cm 

5600.70005 5.05
3.79

5600.70006  |—| 1dl 6.35
4.76

 Weinglas
Verre à vin
 Weinglas

 Cap 35 cl, H 19 cm
Max/Top: Ø 7,9/5,7 cm 

5600.70003 5.15
3.86

5600.70004  |—| 1dl 6.50
4.88

 Weinglas
Verre à vin
 Weinglas

 Cap 45 cl, H 20,9 cm
Max/Top: Ø 8,4/6 cm 

5600.70001 5.30
3.98

5600.70002  |—| 1dl 6.65
4.99

 EVIDENCE 

 Dank des kurzen Stiels und des gestreckten winkligen Kelchs, 

verfeinert durch den Glanz und die Feinheit von Krysta ist die Kol-

lektion Evidence eine ideale Mischung aus Zweckmässigkeit und 

Qualität. Diese neue Serie ist ganz klar der Hingucker in Bars und 

Restaurants mit entspanntem Ambiente.

Grâce à sa tige courte et à son calice angulaire allongé, affinés par 

la brillance et la finesse de Krysta, la collection Evidence est un 

mélange idéal de praticité et de qualité. Cette nouvelle série attire 

clairement l'attention dans les bars et les restaurants à l'ambiance 

décontractée.
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 Becher
Gobelet

 Cap 37 cl, H 8,7 cm
Max/Top: Ø 9,3/8,4 cm 

5600.57004 3.70
2.78

 Becher
Gobelet

 Cap 45 cl, H 16,5 cm
Max/Top: Ø 7/5,8 cm 

5600.57001 3.85
2.89

 Becher
Gobelet

 Cap 31 cl, H 8,3 cm
Max/Top: Ø 8,4/7,6 cm 

5600.57005 3.15
2.36

 Becher
Gobelet

 Cap 33 cl, H 12,6 cm
Max/Top: Ø 6,9/6,3 cm 

5600.57002 2.85
2.14

 Becher
Gobelet
 Becher

 Cap 20 cl, H 7,5 cm
Max/Top: Ø 7,4/6,7 cm 

5600.57006 2.85
2.14

 Becher
Gobelet

 Cap 22 cl, H 11,1 cm
Max/Top: Ø 6,1/5,9 cm 

5600.57003 2.85
2.14

 VIGNE 

 Becher
Gobelet
 Becher

 Cap 58 cl, H 17,3 cm
Ø 7,8 cm 

8442.19000 2.653.55
2.66

8442.19001  |—| 5dl

3.254.75
3.56

 Becher
Gobelet
 Becher

 Cap 26 cl, H 12,3 cm
Ø 6,3 cm 

8442.15000 1.301.95
1.46

8442.15001  |—| 2dl 3.05
2.29

 Becher
Gobelet
 Becher

 Cap 47 cl, H 16,1 cm
Ø 7,4 cm 

8442.18000 2.653.15
2.36

8442.18001  |—| 4dl 4.25
3.19

 Becher
Gobelet
 Becher

 Cap 28,3 cl, H 14,1 cm
Ø 6,1 cm 

8442.16000 2.65
1.99

8442.16001  |—| 2,5dl 3.85
2.89

 Becher
Gobelet
 Becher

 Cap 37 cl, H 15 cm
Ø 6,7 cm 

8442.17000 2.65
1.99

8442.17024  |—| 2+4cl 4.20
3.15

8442.17001  |—| 3dl 4.35
3.26

 Becher
Gobelet
 Becher

 Cap 22 cl, H 8,9 cm
Ø 7,3 cm 

8442.20000 2.35
1.76

 ALASKA 
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 Becher
Gobelet
 Becher

 Cap 50 cl, H 14,5 cm
Ø 9,4 cm 

7088.42095 3.70
2.48

 Becher
Gobelet

 Cap 25 cl, H 9 cm
Ø 8,7 cm 

7088.42092 2.35
1.57

 Becher
Gobelet
 Becher

 Cap 36 cl, H 12,4 cm
Ø 8,8 cm 

7088.42094 3.30
2.21

 Becher
Gobelet

 Cap 20 cl, H 8,4 cm
Ø 8,1 cm 

7088.42091 2.25
1.51

 Becher
Gobelet
 Becher

 Cap 31 cl, H 9,4 cm
Ø 9 cm 

7088.42093 3.05
2.04

 Becher
Gobelet

 Cap 16 cl, H 7,8 cm
Ø 7,5 cm 

7088.42090 1.70
1.14

 PICARDIE 

 Shot Becher
Shot Gobelet
 Shot Becher

 Cap 9 cl, H 7,8 cm
Ø 6 cm 

8004.12098 1.95
1.46

 Becher
Gobelet
 Becher

 Cap 22 cl, H 12,3 cm
Ø 7,3 cm 

8004.12097 2.25
1.69

 Becher
Gobelet
 Becher

 Cap 25 cl, H 8,8 cm
Ø 8,9 cm 

8004.12100 2.50
1.88

 Becher
Gobelet
 Becher

 Cap 35 cl, H 13,8 cm
Ø 8,3 cm 

8004.12096 2.65
1.99

 Becher
Gobelet
 Becher

 Cap 15 cl, H 9,1 cm
Ø 7 cm 

8004.12099 2.25
1.69

 Becher
Gobelet
 Becher

 Cap 42 cl, H 14,6 cm
Ø 8,9 cm 

8004.12095 3.05
2.29

 SHETLAND 
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 Becher
Gobelet
 Becher

 Cap 20 cl, H 12,7 cm
Ø 6,4 cm 

1500.43009 2.10
1.58

 Becher
Gobelet
 Becher

 Cap 31 cl, H 14 cm
Ø 7,4 cm 

1500.43010 2.65
1.99

 Becher
Gobelet
 Becher

 Cap 35 cl, H 12,1 cm
Ø 8,5 cm 

1500.43011 2.65
1.99

1500.43163  |—| 3dl 3.15
2.36

 Becher
Gobelet
 Becher

 Cap 42 cl, H 13 cm
Ø 8,9 cm 

1500.43014 2.85
2.14

 Cooler Cooler

 Cap 46 cl, H 16 cm
Ø 8,7 cm 

1500.43012 3.45
2.59

 Cooler Cooler

 Cap 65 cl, H 17,8 cm
Ø 9,6 cm 

1500.43013 4.35
3.26

1500.43165  |—| 5dl 5.30
3.98

 Shot Shot

 Cap 4,5 cl, H 5,7 cm
Ø 4,9 cm 

1500.43006 1.30
0.98

 Rocks Rocks

 Cap 16 cl, H 7,3 cm
Ø 7,3 cm 

1500.43007 1.55
1.16

1500.43161  |—| 1dl 2.85
2.14

 Rocks Rocks

 Cap 27 cl, H 9,8 cm
Ø 8,5 cm 

1500.43008 2.10
1.58

1500.43162  |—| 2dl 2.85
2.14

 Becher FB
Gobelet FB
 Becher FB

 Cap 35 cl, H 10,7 cm
Ø 9,3 cm 

1500.43015 2.65
1.99

1500.43016  |—| 3dl 3.15
2.36

 GRANITY 

 Die Kollektion Granity treffen Sie in der 

ganzen Welt an: in Bars, Hotels, Lounges, 

im Aussenbereich und auf dem Büffet. Die 

Gastronomen schätzen sie wegen ihres 

Vintage-Looks, ihrer vielfältigen Formate 

und der aussergewöhnlichen Bruchfestig-

keit der gehärteten Gläser.

Eichbare Grössen von 1 dl bis 5 dl! Spezi-

aleichungen auf Anfrage.

La collection Granity est parmi les plus 

utilisées au monde. Ces verres sont ico-

niques partout: dans les bars, dans les 

hôtels, dans les lounges, sur les terrasses 

ou encore sur les buffets. Les profession-

nels plébiscitent leur look vintage, leurs 

nombreux formats pratiques et la solidité 

exceptionnelle de leur verre trempé.

Multiples tailles disponibles, de 1 à 5 dl! 

Tailles spéciales sur demande.

ONLINE

SHOP!
BOUTIQUE 

EN LIGNE!
shop.victor-meyer.ch
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 ORFILIA 

 Glasgeschirr mit Struktur: Die Produkte 

der Serie «Orfilia» by Berndorf. Die Serie, 

bestehend aus Teller, Schalen und Schüs-

seln, besticht durch ihre moderne, koni-

sche Formensprache und der lebendigen 

Struktur. Die Struktur befindet sich nur 

auf der Aussenseite der Artikel, so dass 

das Essen und Servieren auch haptisch 

angenehm ist. Orfilia ist vielseitig ein-

setzbar und gefällt auf dem Buffet genau 

so gut wie auf dem Tisch.

Une série où la structure est mise en 

avant: Les produits de la série «Orfilia» 

par Berndorf. Cette série, composée 

d’assiettes, de bols et de saladiers, 

séduit par son esthétique conique 

moderne et par sa structure dyna-

mique. La structure n’est présente qu’à 

l’extérieur des articles. Ainsi, le service et 

les repas restent agréables au toucher. La 

série Orfilia est extrêmement polyvalen-

te et peut servir aussi bien sur un buffet 

qu’à table.

 Coupeteller
Assiette plate coupe

1509.34340  Ø 22 cm 4.75 3.56

 Coupeteller
Assiette plate coupe

1509.34341  Ø 28 cm 7.05 5.29

 Coupeteller
Assiette plate coupe

1509.34342  Ø 33 cm 9.30 6.98

 Platte mit Rand
Assiette plate à bord

1509.34343  Ø 21,5 x H 2 cm 7.05 5.29

 Platte mit Rand
Assiette plate à bord

1509.34344  Ø 28 x H 2 cm 9.30 6.98

 Coupeteller tief
Assiette creuse coupe

1509.34345  Ø 20,5 x H 3,6 cm 5.55 4.16

 Schüssel
Saladier

1509.34346  Ø 13,7 x H 5 cm 3.70 2.78

 Schüssel
Saladier

1509.34347  Ø 16,5 x H 6 cm 5.55 4.16

 Schüssel
Saladier

1509.34348  Ø 21 x H 7,8 cm 8.35 6.26

 Schüssel
Saladier

1509.34349  Ø 25 x H 9 cm 12.75 9.56



VICTOR MEYER, 6203 SEMPACH STATION, T 041 462 72 72, info@victor-meyer.ch, www.victor-meyer.ch Preise/Prix excl. MWSt./TVA, franko ab Fr. 750.– 59

 HIT 

Art-Nr./No d’article Länge/longueur Dicke/époisseur Preis/prix

 Tafellöffel
Cuillère de table
8002.62000  19,5 cm 3,5 mm  4.75  3.18

 Tafelgabel
Fourchette de table
8002.62010  19,3 cm 3,2 mm  4.75  3.18

 Tafelmesser
Couteau de table
8002.62020  21,4/9,5 cm 9,7 mm  8.35  5.59

 Kaffeelöffel
Cuillère à café
8002.62100  13,8 cm 2,9 mm  2.65  1.78

 Espressolöffel
Cuillère à espresso
8002.62200  11,9 cm 2,5 mm  2.50  1.68

 Vorspeiselöffel
Cuillère à hors d'oeuvre
8002.62300  17,2 cm 3 mm  4.20  2.81

 Vorspeisegabel
Fourchette à hors d'oeuvre
8002.62310  17,3 cm 3 mm  4.20  2.81

 Vorspeisemesser
Couteau à hors d'oeuvre
8002.62320  19,5/9,4 cm 13 mm  8.35  5.59

 Kuchengabel
Fourchette à gâteau
8002.37500  15,3 cm 3 mm  3.70  2.48

 Limonadenlöffel
Cuillère à cocktail
8002.37400  21,1 cm 2,2 mm  3.70  2.48

Edelstahl 18/10 / inox 18/10

poliert / poli

 CAROLINE 

Art-Nr./No d’article Länge/longueur Dicke/époisseur Preis/prix

 Tafellöffel
Cuillère de table
8002.34000  19,3 cm 2,9 mm  3.70  2.48

 Tafelgabel
Fourchette de table
8002.34010  19,5 cm 2,9 mm  3.70  2.48

 Tafelmesser Vollheft
Couteau de table monobloc
8002.34020  22,5/10,6 cm 5,6 mm  4.20  2.81

 Tafelmesser Hohlheft
Couteau de table manche creux
8002.34023  20,9/9 cm 8 mm  9.95  6.67

 Kaffeelöffel
Cuillère à café
8002.34100  13,9 cm 2 mm  2.35  1.57

 Espressolöffel
Cuillère à espresso
8002.34200  11 cm 2,5 mm  2.25  1.51

 Vorspeisengabel
Fourchette à hors d'oeuvre
8002.34310  18,1 cm 2,8 mm  3.55  2.38

 Vorspeisenmesser Vollheft
Couteau à hors d'oeuvre mono
8002.34320  19,5/8,8 cm 5 mm  3.95  2.65

Edelstahl 18/10 / inox 18/10

poliert / poli
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 VALBELLA 

Art-Nr./No d’article Länge/longueur Dicke/époisseur Preis/prix

 Tafellöffel
Cuillère de table
8002.16000  19,8 cm 2,9 mm  3.95  2.96

 Tafelgabel
Fourchette de table
8002.16010  20,3 cm 2,9 mm  3.95  2.96

 Tafelmesser Vollheft
Couteau de table monobloc
8002.16020  22,7/10,2 cm 5,8 mm  4.90  3.68

 Steakmesser Vollheft
Couteau à steak monobloc
8002.16050  21,4 cm 5,3 mm  5.70  4.28

 Kaffeelöffel
Cuillère à café
8002.16100  13,9 cm 2 mm  2.35  1.76

 Espressolöffel
Cuillère à espresso
8002.16200  10,9 cm 2 mm  2.25  1.69

 Vorspeisenlöffel
Cuillère à hors d'oeuvre
8002.16300  18,6 cm 2,5 mm  3.70  2.78

 Vorspeisengabel
Fourchette à hors d'oeuvre
8002.16310  19 cm 2,5 mm  3.70  2.78

 Vorspeisemesser VH
Couteau à hors d'oeuvre mono
8002.16320  21,2/10,4 cm 4,5 mm  4.75  3.56

 Fischgabel
Fourchette à poisson
8002.16610  17,7 cm 2,5 mm  3.95  2.96

 Fischmesser
Couteau à poisson
8002.16620  20,2 cm 2,7 mm  3.95  2.96

Edelstahl 18/10 / inox 18/10

poliert / poli

 HOTEL 

Art-Nr./No d’article Länge/longueur Dicke/époisseur Preis/prix

 Tafellöffel
Cuillère de table
8002.43000  19,3 cm 2,8 mm  3.95  2.96

 Tafelgabel
Fourchette de table
8002.43010  19,6 cm 2,8 mm  3.95  2.96

 Tafelmesser Vollheft
Couteau de table monobloc
8002.43020  21,2/9,6 cm 6,5 mm  7.15  5.36

 Kaffeelöffel
Cuillère à café
8002.43100  13,3 cm 2 mm  2.50  1.88

 Espressolöffel
Cuillère à espresso
8002.43200  11,6 cm 1,2 mm  2.35  1.76

 Vorspeisenlöffel
Cuillère à hors d'oeuvre
8002.43300  17,8 cm 2,1 mm  3.70  2.78

 Vorspeisengabel
Fourchette à hors d'oeuvre
8002.43310  16,6 cm 2 mm  3.70  2.78

 Vorspeisemesser Vollheft
Couteau à hors d'oeuvre monobl
8002.43320  18/8,4 cm 4,9 mm  7.05  5.29

 Kuchengabel
Fourchette à gâteau
8002.43500  15,5 cm 2 mm  3.30  2.48

 Fischgabel
Fourchette à poisson
8002.43610  17,7 cm 2 mm  3.95  2.96

 Fischmesser
Couteau à poisson
8002.43620  18,6 cm 2,1 cm  3.95  2.96

Edelstahl 18/10 / inox 18/10

poliert / poli
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SIGNUM

Die Linie SIGNUM von WMF schafft ein modernes und doch vertrautes Tischambiente. 
Sei es beim Frühstück, Mittagessen oder fürs mehrgängige Dinner – die Kollektion ist ein 
ansprechender und harmonischer Begleiter für jedes Porzellan.
Beim Design trifft die traditionelle Rundstielform auf eine klare, ausbalancierte Linienfüh-
rung. Dadurch entsteht nicht nur eine schnörkellose, formvollendete Optik, sondern eben-
so ein geschmeidiges kulinarisches Erlebnis.

La ligne SIGNUM de WMF crée une ambiance de table moderne et en même temps famili-
ère. Que ce soit pour le petit-déjeuner, le déjeuner ou un dîner de plusieurs plats, la collec-
tion est un compagnon attrayant et harmonieux pour chaque porcelaine.
Le design associe la forme traditionnelle du manche rond à des lignes claires et équilibrées. 
Il en résulte non seulement un aspect parfait et sans fioritures, mais aussi une expérience 
culinaire incomparable.

Art-Nr./No d’article	 Länge/longueur	�  Preis/prix

Menülöffel
Cuillère de table
12.1901.6040	 21,2 cm� 6.65 4.99

Menügabel
Fourchette de table
12.1902.6040	 21 cm� 6.65 4.99

Menümesser hohlheft
Couteau de table manche creux
12.1903.6047	 23,9 cm� 16.85 12.64

Menümesser mono
Couteau de table mono
12.1903.6049	 23,8 cm� 7.95 5.96

Vorspeisenlöffel
Cuillère à hors-d'œuvre
12.1904.6040	 19 cm� 6.25 4.69

Vorspeisengabel
Fourchette à hors-d’œuvre
12.1905.6040	 18,8 cm� 6.25 4.69

Vorspeisenmesser Hohlheft
Couteau à hors-d'œuvre manche creux
12.1906.6047	 21,4 cm� 15.95 11.96

Vorspeisenmesser mono
Couteau à hors-d'œuvre mono
12.1906.6049	 21,3 cm� 6.75 5.06

Kaffeelöffel
Cuillère à café
12.1907.6040	 13,6 cm� 3.95 2.96

Espresso-/Mokkalöffel
Cuillère à espresso/moka
12.1909.6040	 10,8 cm� 3.75 2.81

Gourmetlöffel
Cuillère gourmet
12.1911.6040	 19 cm� 6.65 4.99

Edelstahl 18/10 / inox 18/10

SCALA

Ausgewogen. Vielseitig.
Vom Frühstücks-Brunch bis zum Buffet: SCALA harmoniert mit jedem Ambiente und liegt 
durch die schmale Silhouette perfekt ausgewogen in der Hand.

Bien équilibré. Polyvalent.
Du brunch jusqu’au buffet: SCALA s'harmonise avec toutes les ambiances et sa silhouette 
mince offre une prise en main parfaitement équilibrée.

Art-Nr./No d’article	 Länge/longueur	�  Preis/prix

Menülöffel
Cuillère de table
54.8601.6040	 21 cm� 2.65 1.99

Menügabel
Fourchette de table
54.8602.6040	 21 cm� 2.65 1.99

Menümesser mono
Couteau de table mono
54.8603.6049	 23 cm� 3.55 2.66

Vorspeisenlöffel
Cuillère à hors-d'œuvre
54.8604.6040	 19 cm� 2.50 1.88

Vorspeisengabel
Fourchette à hors-d’œuvre
54.8605.6040	 19 cm� 2.50 1.88

Vorspeisenmesser mono
Couteau à hors-d'œuvre mono
54.8606.6049	 21 cm� 3.45 2.59

Kaffeelöffel
Cuillère à café
54.8607.6040	 14 cm� 1.85 1.39

Espresso-/Mokkalöffel
Cuillère à espresso/moka
54.8609.6040	 11,4 cm� 1.75 1.31

Kuchengabel
Fourchette à gâteaux
54.8664.6040	 14,5 cm� 1.95 1.46

Brot-/Buttermesser mono
Couteau à pain/beurre mono
54.8666.6049	 17 cm� 3.45 2.59

Limolöffel
Cuillère à long drink
54.8672.6040	 22 cm� 1.95 1.46

Edelstahl 18/10 / inox 18/10



VICTOR MEYER, 6203 SEMPACH STATION, T 041 462 72 72, info@victor-meyer.ch, www.victor-meyer.ch� Preise/Prix excl. MWSt./TVA, franko ab Fr. 750.–62

Emil Jenni
Mobile: +41 79 550 95 13
emil.jenni@victor-meyer.ch

Markus Jurt
Mobile: +41 79 768 59 41

markus.jurt@victor-meyer.ch

Serge Urban
Mobile: +41 79 258 58 83

serge.urban@victor-meyer.ch

Sie wünschen eine persönliche Beratung?
Vous souhaitez un conseil personnalisé ?

Bern & Oberwallis Aargau, Basel, Solothurn & 
Innerschweiz

Zürich, Schwyz,  
Schaffhausen & Glarus

Joël Winkler
Mobile: +41 79 319 13 33

joel.winkler@victor-meyer.ch

Roberto Balestrieri
Mobile: +41 79 649 42 92

roberto.balestrieri@victor-meyer.ch

Bruno Schmid
Mobile: +41 79 768 58 94

bruno.schmid@victor-meyer.ch

Romandie Ticino Graubünden, St. Gallen, Thurgau, 
Appenzell & Liechtenstein

Daniela Meier
Mobile: +41 79 631 43 10

daniela.meier@victor-meyer.ch

Special Accounts

Unser Aussendienst-Team steht Ihnen gerne zur Verfügung und freut sich auf Ihre Kontaktaufnahme.

Notre équipe du service extérieur se tient à votre disposition et se réjouit de votre prise de contact.
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Victor Meyer
Hotelbedarf AG
Industriestrasse 15
Postfach 256
6203 Sempach Station
Tel: +41 41 462 72 72
info@victor-meyer.ch
www.victor-meyer.ch

Victor Meyer
équipement hôteliers SA
Industriestrasse 15
Case Postale 256
6203 Sempach Station
tél: +41 41 462 72 72
info@victor-meyer.ch
www.victor-meyer.ch

Kompetenz für 

Esskultur

Compétence pour la 
culture alimentaire

In unserem neuen Ausstellungs-
raum wird das riesengrosse 
Angebot rund um den Gastro- 
und Tischkulturbereich in Szene 
gesetzt. Ein Besuch lohnt sich 
immer! Kommen Sie vorbei und 
lassen Sie sich überraschen.

Öffnungszeiten: Montag bis Freitag,
8.00 bis 11.30 Uhr und 13.00 bis 17.00 Uhr.
Um telefonsiche Voranmeldung wird gebeten.

Vous découvrirez l’assortiment 
complet des secteurs gastronomie 
et culture de la table. 
Une visite s’impose.
Laissez-vous surprendre!

Horaire d’ouverture: Lundi à vendredi,
8.00h à 11.30h et 13.00h à 17.00h.
sur réservation téléphonique

Besuchen Sie unseren Showroom
Venez visiter notre showroom

Schwarze Artikelnummern: 
Lagerartikel (Zwischenverkauf vorbehalten)
Numéros de référence noirs:	
article en stock (sous réserve de vente intermédiaire)

Grüne Artikelnummern:
Lieferzeit 2 bis 4 Wochen
Numéros de référence verts:
délai de livraison environ 2 à 4 semaines

Rote Artikelnummern:
Lieferzeit 4 bis max. 12 Wochen
Numéros de référence rouges:
délai de livraison environ 4 à max. 12 semaines

ONLINE

SHOP!
BOUTIQUE 

EN LIGNE!
shop.victor-meyer.ch
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Laser-Gravur Gravure au laser Personalisieren Sie Ihre Produkte mit 
Ihrem Logo, einem Slogan etc. 
Mit unserem hauseigenen Laser gra-
vieren wir verschiedenste Materialien 
wie Glas, Holz, Kunststoff oder Acryl. 
Dünne Produkte wie zum Beispiel 
Tischsets aus Kunststoff oder Leder 
können wir sogar schneiden und so 
für Sie auf exakte Masse anpassen.

Grâce à notre propre laser, nous som-
mes en mesure de graver les matéri-
aux les plus divers, comme le verre, le 
bois, le plastique ou l'acrylique. Nous 
pouvons même découper des pro-
duits fins, comme des sets de table 
en plastique ou en cuir, et les tailler 
pour vous aux dimensions exactes.

Video

Für detaillierte Informationen besuchen Sie: www.victor-meyer.ch/de/produkte/Laser-Gravur
Pour des informations détaillées, visitez: www.victor-meyer.ch/fr/Produits/Gravure-au-laser

Ideal auch für kleine Mengen!

Idéal aussi pour les petites quantités!

 GASTRONORM / GASTRONORME 

«Easyline»
 GN1/1 Behälter
Bac GN1/1

8582.81095  GN 1/1, H 1,5 cm, 1,3 L 21.15 14.81
8582.81100  GN 1/1, H 2 cm, 2,5 L 23.50 16.45
8582.81101  GN 1/1, H 4 cm, 5 L 25.85 18.10
8582.81109  GN 1/1, H 5,5 cm, 6,5 L 26.95 18.87
8582.81102  GN 1/1, H 6,5 cm, 9 L 28.20 19.74
8582.81104  GN 1/1, H 10 cm, 13,3 L 34.05 23.84
8582.81106  GN 1/1, H 15 cm, 20 L 51.70 36.19
8582.81108  GN 1/1, H 20 cm, 28 L 62.30 43.61

«Easyline»
 GN1/2 Behälter
Bac GN1/2

8582.81200  GN 1/2, H 2 cm, 1 L 10.55 7.39
8582.81201  GN 1/2, H 4 cm, 2 L 14.80 10.36
8582.81209  GN 1/2, H 5,5 cm, 2,8 L 15.25 10.68
8582.81202  GN 1/2, H 7 cm, 4 L 16.40 11.48
8582.81204  GN 1/2, H 10 cm, 6 L 21.15 14.81
8582.81206  GN 1/2, H 15 cm, 8,8 L 32.90 23.03
8582.81208  GN 1/2, H 20 cm, 11,7 L 42.30 29.61

«Easyline»
 GN1/3 Behälter
Bac GN1/3 Inox

8582.81300  GN 1/3, H 2 cm, 0,8 L 8.20 5.74
8582.81302  GN 1/3, H 6,5 cm, 2,5 L 11.70 8.19
8582.81304  GN 1/3, H 10 cm, 4 L 16.40 11.48
8582.81306  GN 1/3, H 15 cm, 5,7 L 22.30 15.61
8582.81308  GN 1/3, H 20 cm, 7 L 30.55 21.39

«Easyline»
 GN2/3 Behälter
Bac GN2/3 Inox

8582.81700  GN 2/3, H 2,5 cm, 1,5 L 17.60 12.32
8582.81701  GN 2/3, H 4 cm, 3 L 22.30 15.61
8582.81702  GN 2/3, H 6,5 cm, 5,5 L 25.85 18.10
8582.81704  GN 2/3, H 10 cm, 8,4 L 34.05 23.84
8582.81706  GN 2/3, H 15 cm, 12,5 L 51.70 36.19
8582.81707  GN 2/3, H 20 cm, 18 L 54.05 37.84

«Easyline»
 GN2/4 Behälter
Bac GN2/4

8582.81800  GN 2/4, H 2 cm, 1,2 L 14.05 9.84
8582.81801  GN 2/4, H 4 cm, 2,4 L 18.80 13.16
8582.81802  GN 2/4, H 6,5 cm, 3,6 L 22.30 15.61
8582.81804  GN 2/4, H 10 cm, 5,6 L 30.55 21.39
8582.81806  GN 2/4, H 15 cm, 8,7 L 37.60 26.32

«Easyline»
 GN1/4 Behälter
Bac GN1/4 Inox

8582.81400  GN 1/4, H 2 cm, 0,5 L 8.20 5.74
8582.81401  GN 1/4, H 4 cm, 1 L 9.35 6.55
8582.81402  GN 1/4, H 6,5 cm, 1,8 L 10.55 7.39
8582.81404  GN 1/4, H 10 cm, 2,8 L 14.05 9.84
8582.81406  GN 1/4, H 15,5 cm, 4 L 22.30 15.61
8582.81408  GN 1/4, H 20 cm, 5,5 L 26.95 18.87

«Easyline»
 GN1/6 Behälter
Bac GN1/6

8582.81602  GN 1/6, H 7 cm, 1 L 8.20 5.74
8582.81604  GN 1/6, H 10 cm, 1,6 L 10.55 7.39
8582.81606  GN 1/6, H 15 cm, 2,4 L 17.60 12.32
8582.81608  GN 1/6, H 20 cm, 3 L 21.15 14.81

«Easyline»
 GN1/9 Behälter
Bac GN1/9

8582.81502  GN 1/9, H 6,5 cm, 0,6 L 5.85 4.10
8582.81504  GN 1/9, H 10 cm, 1 L 9.35 6.55
8582.81506  GN 1/9, H 15 cm, 1,5 L 12.25 8.58

«Easyline»
 GN1/1 Deckel
Couvercle GN1/1

8582.81195  GN 1/1, H 3 cm 22.30 15.61
8582.81295  GN 1/2, H 3,5 cm 11.70 8.19
8582.81395  GN 1/3, H 3 cm 9.35 6.55
8582.81495  GN 1/4, H 3 cm 8.20 5.74
8582.81695  GN 1/6, H 3 cm 5.85 4.10
8582.81591  GN 1/9, H 2,5 cm 4.95 3.47
8582.81795  GN 2/3, H 3 cm 23.50 16.45
8582.81895  GN 2/4, H 3 cm 17.60 12.32


